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Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instructions
are a part of this product. They contain important information in regard to safety,
use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all of these
operating and safety instructions. Use the product only as described and only for
the specified areas of application. Retain these instructions for future reference. In
addition, pass these documents on, together with the product, to any future owner.

Copyright
This documentation is copyright protected.

Any copying or reproduction of it, including as extracts, as well as the reproduction
of images, also in an altered state, is only permitted with the written authorisation
of the manufacturer.

Limited liability
All technical information, data and instructions for the installation, connection
and operation contained in these operating instructions correspond to the latest

available at the time of printing and, to the best of our knowledge, take into
account our previous experience and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to ob-
serve these instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthorised
modifications or for using unapproved replacement parts.

Intended use

This appliance is intended only for the preparation of food in quantities expected
in domestic households:

® Mincing fresh meat,
® Making sausages with natural or artificial sausage skin,
® Making biscuits

This appliance is not intended for the processing of frozen foods or other hard
foodstuffs, e.g. bones or nuts, or for use in commercial or industrial environments.
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Items supplied / Component description
Figure A:

Biscuit attachment with pattern strips

Stodger

Feeding tray

Motor unit

Meat grinder casing made of metal

Transport screw

Spring

Cross blade

Cutting discs for coarse and fine mincing

Ring clamp

Sausage stuffer attachment

Sausage disc

Kubbe attachment

PO H6000000000C

Figure B:
@ Locking button

Figure C:

® 1" button
@ “0" button
® <" button

Technical data

Voltage 220-240V ~, 50Hz
Power consumption 250-350 W
Protection class I/ [
C.O. Time 15 minutes

C.O. Time

The C.O. Time (Continuous Operation) details how long an appliance may be
used without the motor overheating and being damaged. After the appliance has
run for this period it must be switched off until the motor has cooled itself down.
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Safety instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK

» Ensure that the power cable does not become damaged.
Protect the cable from heat and ensure that it cannot be
trapped or clamped.

» Arrange for damaged power cables and/or plugs to be
replaced as soon as possible by a qualified specialist or by
Customer Services.

» Use the appliance only in dry indoor areas, not outdoors.
Never immerse the motor block in water or any other

liquid! If you do, then you could receive a potentially
fatal electric shock.

A WARNING!

» Never use the appliance for purposes other than those listed
here. There will be a major risk of serious accidents should
you try to neutralise the safety fitments on the appliance!

A WARNING! RISK OF INJURY!

» Never put your hand into the openings of the appliance. Do
not insert any objects of any kind into the openings - except
for the appropriate stodger and the foodstuff to be processed.
If you do, there will be a serious risk of accidents!

» Unplug the appliance from the power source before attaching
or removing accessories.

» Do not leave the appliance unsupervised when it is ready
for use. To avoid it being switched on accidentally, always
unplug the appliance after use or during breaks.

» Only use the original accessory parts for this appliance.
Other accessories may not meet the safety requirements.
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

» Never operate the appliance in a no-load condition. This
could irreparably damage the appliance.

» Before changing accessories or additional parts that are in
motion during operation, the appliance must be switched off
and disconnected from mains power.

» Never use the appliance for purposes other than those
described in these instructions.

» Warning - the cross blade is very sharp! Always take care
when handling and cleaning the appliance.

» The appliance should always be disconnected from the
mains when unattended and before assembly, disassembly
or cleaning.

» This appliance may not be used by children.

» The appliance and its connecting cable must be kept away
from children.

» This appliance may be used by persons with limited physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are under supervision or
have been told how to use the appliance safely and are
aware of the potential risks.

» The appliance must not be used as a plaything by children.

GB 5
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Assembly /Disassembly

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> All accessories are coated with a thin film of oil fo protect them from corrosion.
Therefore, carefully clean all of the parts before using the appliance for the
first time, as described in detail in the chapter "Cleaning". After subsequent
usage, always apply a light coating of cooking oil to the metallic components.

Assembling the meat grinder

Unfold the fold-out side. There you will find the step-by-step illustrations for as-
sembling the appliance.

1) Place the transport screw @ in the meat grinder casing @.
2) Place the spring @ onto the transport screw @.

3) Then fit the cross blade @ on so that the sharp side points away from the
spring @. Ensure that the square opening in the cross blade @ is placed
correctly on the square axle.

A WARNING! RISK OF INJURY!
> The cross blade @ is very sharp! Risk of injury!

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> The appliance will be damaged if the cross blade @ is inserted the other
way around!

4) Select the appropriate cutting disc @/sausage disc @.

6 GB SFW 350 C1
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5)

6)

7)

Place your selected cutting disc @ into the meat grinder casing @ so that
the fixings on the cutting disc @ are located in the openings in the meat
grinder casing @.

After everything has been correctly assembled, screw the ring clamp @
back on hand-tight.

The ready-assembled meat grinder casing @ is connected by a bayonet
connector to the motor block @:

- Insert the meat grinder casing @ into the motor block @ such that the
arrow on the meat grinder casing @ lies against the symbol % on the
motor unit @. The locking button @ presses itself in (Fig. B).

- Llightly press the meat grinder casing @ in and at the same time turn
the feeding shaft on the meat grinder casing @ into the middle position
(Fig. B) so that the arrow on the feeding shaft points to the symbol (@
When the meat grinder casing @ engages, the locking button @
springs out.

- Finally, place the feeding tray € on top of the feeding funnel.

- To dismantle it, press the locking button @ and turn the feeding funnel
to the right (Fig. B) % You can now pull the meat grinder casing @ out.

Assembling the sausage stuffer attachment

Unfold the fold-out side - there you will find the step-by-step illustrations for as-
sembling the appliance.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

SFW 350 C1

Remove the meat grinder casing @ as described under “Assembling the
meat grinder”.

Dismantle all parts which are fitted to/in the meat grinder casing @ and
clean them.

Coat all metal parts with cooking oil.

Put the transport screw @), the spring @ and the cross blade @ back into
the meat grinder casing @.

Insert the sausage disc B so that the fixings on the sausage disc @ are
located in the openings in the meat grinder casing @.

Then place the sausage stuffer attachment @ before the sausage disc @.
Screw the ring clamp @ on hand-ight.

Assemble the meat grinder casing @ as described under “Assembling the
meat grinder”.

GB 7
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Assembling the kubbe attachment

Unfold the fold-out side. There you will find the step-by-step illustrations for as-
sembling the appliance.

1) Remove the meat grinder casing @ as described under “Assembling the
meat grinder”.

2) Disassemble any attachments that might be fitted and clean the meat grinder
casing @.

NOTICE

> For the kubbe attachment @, the cross blade @ with the spring @ is not
required! If need be, remove them both from the meat grinder casing @.

3) Coat all metal parts with cooking oil.

4) Insert the two plastic parts of the kubbe attachment (® so that the fixings on
the bottom kubbe attachment (B ring are located in the openings in the meat
grinder casing @.

5) When everything has been attached correctly, screw the ring clamp @ back
on hand-ight.

6) Assemble the meat grinder casing @ as described under “Assembling the
meat grinder”.

Assembling the biscuit attachments
Unfold the fold-out side. There you will find the step-by-step illustrations for as-

sembling the appliance.

1) Remove the meat grinder casing @ as described under “Assembling the
meat grinder”.

2) Disassemble any aftachments that might be fitted and clean the meat grinder
casing @.

> For the biscuit attachment @, the cross blade @ with the spring @ is not
required! If need be, remove them both from the meat grinder casing @.

3) Coat all metal parts with cooking oil.
4) Pull the pattern strips @ away from the front of the biscuit attachment @.

5) First place the plastic disc and then the metal disc of the biscuit attachment @
into the meat grinder casing @ (see fold-out side). Insert the biscuit attach-
ment @. so that the fixings on the biscuit attachment @. are located in the
openings in the meat grinder casing @.

6) After everything has been correctly assembled, screw the ring clamp @
back on hand-tight.
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7) Replace the pattern strips @ back in to the front of the biscuit attachment @.
Ensure that the grip on the pattern strips @ points away from the appliance.
If it does not, you will not be able to adjust the pattern, which is located

directly on the grip.
Assemble the meat grinder casing @ as described under “Assembling the
meat grinder”.

X

To dismantle it, you must first remove the pattern strips @ before you can
screw the ring clamp @ open and take the biscuit attachment @ back out.

X

Operation

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> NEVER open the housing of the motor block @ - it does not contain any
user-serviceable elements. If the housing is opened, the warranty becomes
void. If the housing is opened, there is a risk of receiving a potentially fatal

electric shock.

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use the appliance for longer than 15 minutes continuously. To avoid
an overheating of the appliance, after such a period switch it off and allow
it to cool down for ca. 30 minutes.

> NEVER activate the buttons "I" ® or "<" @, during a change of rotation
direction, if the appliance motor has not come to a complete stop. This
could damage the motor.

Operating the appliance
Once the appropriate attachments have been fixed:

1) Place the appliance where it will at all times be absolutely stable and under
no circumstances could it fall off of the work surface or in any way come into
contact with water (due to vibrations or becoming snagged in the power
cable). Vibration is unavoidable when it is working.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Never touch an appliance, which is plugged in or is operational when it
happens, that falls or lands in water - or in the case of other emergencies!
First disconnect the appliance from the mains power source in all emergency
situations! Otherwise you run the risk of serious injury or loss of life!

2) Put the food which is to be processed in the feeding tray @ and place a
catchment container at the front under the exit opening.

SFW 350 C1 GB 9
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3) First press the button “0” O to check that the appliance is still switched off.
Otherwise there is a risk that the appliance could unintentionally start
when the plug is inserted info the power socket.

4) Then insert the plug into a mains power socket.

5) Press the button “I” @ to start the appliance.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Push the foodstuff into the feeding shaft ONLY with the round stodger @ -
NEVER with one’s fingers, forks, spoons or similar objects. That could lead
to physical injury and also damage the appliance.

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not ever press so hard that the motor gets audibly slower. This could
overburden the machine and damage it.

Processing meat

1) Use pieces of meat that fit easily into the feeding funnel. If necessary, cut the
meat to size beforehand. Check that the meat does not have any bones and

or tendons.

/\ WARNING!
> Minced meat is very prone to bacterial contamination. Therefore take care
to maintain good hygiene when processing meat. If you do not, it may
cause serious health problems.
2) When you have read and understood all of the instructions on the topic
"Meat”, you can now use the appliance as described in the chapter
“Operating the appliance”.

Processing sausage meat
1) Pass meat through the meat grinder twice before using it as sausage stuffing.
2) To make sausage stuffing, add some chopped onions, spices and other

ingredients to the minced meat, as per your recipe, and knead the mixture
well. Refrigerate this for 30 minutes before processing it further.

3) Pull one end of the sausage skin (natural or artificial sausage skin) onto the
sausage stuffer attachment @ and tie a knot in the other end. For 1 kg of the
filling, you will need approximately 1.60 m of sausage skin.
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Soak the natural sausage skin in lukewarm water for about 3 hours before
using it and wring it out before attaching it. This will make the natural sau-
sage skin more elastic. Natural sausage skins are available from butcher
suppliers close to slaughter houses or from your family butcher.

4) The sausage mixture will be pressed into the sausage skin by the sausage
stuffer attachment @. When it is long enough switch the appliance off, press
the sausage together at the ends and rotate it a couple of times along its
longitudinal axis.

Sausage meat tends to expand when cooked or frozen. Therefore, to
prevent it from bursting it is best not to overstuff the sausage.

5) When you have read and understood all of the instructions on the topic
“Sausage”, you can now use the appliance as described in the chapter
“Operating the appliance”.

Using the kubbe attachment

With the kubbe attachment @ foodstuffs can be processed to form hollow rolls
of meat or vegetables, which can then be stuffed as desired.

1) First put the meat through the meat grinder twice before pressing it through
the kubbe attachment @®.

2) When you have read and understood all of the instructions on the topic
“Kubbe-Attachment”, you can now use the appliance as described in the
chapter “Operating the appliance”.

Making biscuits
After you have made the biscuit pastry according to your recipe, and after having

fixed the biscuit attachment @:

1) Line a small baking tray with greaseproof paper and place or hold it directly
under the exit opening at the front of the appliance.

2) Press pastry evenly into the meat grinder casing @ - the transport screw @
then pushes it through the selected design on the design motif strip of the
biscuit attachment @.

3) When the biscuit is the required length, stop the appliance and break the
pastry off at the exit opening. Lay the biscuits on the baking tray.

4) When you have read and understood all of the instructions on the topic
“Biscuits”, you can now use the appliance as described in the chapter
“Operating the appliance”.

SFW 350 C1 GB 11
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Non-functionality
If the drive is blocked by accumulated food:

B Press the button “0” (B to stop the meat grinder.

B Press and hold the button “<” {B. The appliance will now run in the reverse
direction. This enables you to transport the food which has become stuck a

short way backwards, and the motor to run freely again.
B When the drive runs smoothly again, release the “<” @ button.
B Press the button “I” @ to re-start the meat grinder.

B If you do not succeed in getting the drive free with this, clean the appliance
as described in the chapter “Cleaning”.

Should the motor suddenly stop, it could be due to automatic
activation of the internal overload fuse. This is intended to

protect the motor.

B Switch the appliance off and allow it cool down for approximately 30 minutes
before continuing to use it.

B Should this not work, wait for a further 15 minutes.

B If it still does not function at the end of this period, this indicates a technical
problem. In this case, contact the Customer Service Centre.

If the power cable is damaged or the accessories are
visibly damaged:
B Immediately switch the appliance off by pressing the “0” (O button!

B |f this is not possible without risk to personal safety, disconnect the plug from
the mains power socket.

B Arrange for the defective parts to be repaired by Customer Services before
re-using the appliance.

Cleaning

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Disconnect the plug from the mains power socket before cleaning the appli-
ance. In this way accidents caused by the inadvertent switching on of the
appliance and electric shocks can be avoided.

Cleaning the motor block

B Clean the exterior surfaces and the power cable with a slightly damp cloth.
Dry the appliance well before re-using it.

12 GB SFW 350 C1
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RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Never immerse the motor block in water or any other liquid! Should this
occur, you are at risk of a potentially fatal electric shock if permeating
moisture makes contact with the electrical wiring.

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Never use detergents, abrasive cleaners or solvents. These could damage
the appliance and leave residues on the foodstuffs.

Cleaning the accessories

> Do not clean the accessories in a dishwasher! This could cause damage to
them!

B Clean the accessories that could come in contact with foodstuffs, ...

- by hand only, the accessories are not dishwasher safe.

- with hot water and a household detergent suitable for use with foods.
/\ WARNING! RISK OF INJURY!
> The cross blade @ is very sharp! Risk of injury!

B Dry dll parts thoroughly, before re-using the appliance.

> Apply a light coating of cooking oil to all metallic components after each
cleaning Otherwise, metal parts can discolour!

Storage

B Push the power cable (but not the plug) into the cable storage shaft under
the appliance base. There it is protected from damage.

Bl Store the appliance at a dry location.

B After drying the metal attachments coat them lightly with a little cooking oil -
if you are not going to use the appliance immediately. This will protect them
from corrosion.

B Store the appliance where it will be out of reach of children and people
requiring supervision. They are not always able to correctly assess the
potential risks involved with using electrical appliances.

SFW 350 C1 GB 13
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14

Disposal

Do not dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Observe the currently applicable regulations. In case of
doubt, please contact your waste disposal centre.

%@ Dispose of all packaging materials in an environmentally friendly manner.

Warranty and Service

14

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. This appli-
ance has been manufactured with care and meticulously examined before delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please make contact by telephone with our service department. Only in this way
can a postfree despatch for your goods be assured.

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects, not
for transport damages, worn parts or for damage to fragile components,
e.g. buttons or batteries.

The appliance is intended for domestic use only, NOT for commercial purposes.
If this product has been subjected to improper or inappropriate handling, abuse,
or modifications not carried out by one of our authorised sales and service
outlets, the warranty will be considered void.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty. The warranty
period is not extended by repairs effected under warranty. This applies also to
replaced and repaired parts.

Damages or defects discovered after purchase are to be reported directly after
unpacking, at the latest two days after the purchase date.

Repairs carried out after lapse of the warranty period are subject to charge.

The warranty period is not extended by repairs effected under warranty.
This applies also to replaced and repaired parts.

Damages or defects discovered after purchase are to be reported directly after
unpacking, at the latest two days after the purchase date.

Repairs carried out after lapse of the warranty period are subject to charge.

Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 270744

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

GB SFW 350 C1
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Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Recipes
Kubbe
Ingredients for the wrapping
450 g of lean Lamb, Veal or Beef
150 g Flour
1 Tsp Pimento (type of pepper)
1 Tsp Nutmeg
1 Pinch Chili powder
1 Pinch Pepper

Ingredients for the meat filling

700 g Mutton

11/2 Tbsp. Olive oil

1 1/2 Tbsp Onions, finely chopped
1/2 Tsp Pimento (type of pepper)
1/2 Tsp. Salt

1.1/2 Tbsp Flour

SFW 350 C1 GB 15
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16

Pass the meat for the wrapping through the meat grinder twice (first with the
coarse and then with the fine cutting discs @) and then combine it with the
ingredients. Then pass this mixture through the meat grinder twice. Exchange
the cutting disc @ for the Kubbe attachment @ (see chapter “ Assembling the
kubbe attachment”).

Shape the Kubbe wrappers with the Kubbe attachment ® and then freeze them.

Filling:

Pass the meat through the meat grinder twice (first with the coarse and then with
the fine cutting discs @). Saute the onions and then mix them well with the meat
and other ingredients. Fill the Kubbe wrappers and fry until done.

Alternative Fillings:

250 g steamed Broccoli
or 250 g steamed Zucchini
or 250 g cooked Rice

Fresh Grill Sausages
Ingredients:

300 g lean Beef

500 g lean Pork

200 g Shoulder bacon

20 g Salt

1/2 Tsp ground white Pepper
1 Tsp Caraway

1/2 Tsp Nutmeg

Pass the beef, pork and bacon through the meat grinder twice.
Add the mixed spices and salt and thoroughly knead for 5 minutes.

Place the sausage filling in the refrigerator for ca. 30 minutes. Fill the skins with
sausage meat as detailed (see chapter “Preparing sausage”) and make sausages
of ca. 25 cm in length.

Grill the sausages well and eat them on the same day.

GB SFW 350 C1
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Biscuits

Ingredients:

500 g butter

500 g sugar

2 - 3 packets of vanilla sugar
1 packet of vanilla custard
1/4 tsp salt

1 egg

4 egg yolks

800 g plain flour

2 tbsp baking powder

200 g ground (blanched) almonds

Zest of a lemon

Beat the butter until fluffy. Add the remaining ingredients one after another and
knead well into the dough. Cover the finished dough and allow to stand for around
12 hours in the fridge (e.g. overnight). Then pass it through the meat grinder with
the biscuit attachment @. Place the biscuits on a baking tray lined with baking
paper. Bake the biscuits in a pre-heated oven at 180°C for approx. 10 - 15 minutes
until golden brown.

SFW 350 C1 GB 17
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Wprowadzenie

Gratulujemy Ci zakupu naszego urzqdzenia.

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi cze$é tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqgcee bezpieczenstwa, uzytkowania i utyli-
zacji urzqdzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu zapoznai sie
z wszystkimi wskazéwkami obstugi i bezpieczerstwa. Uzywaj produkt zgodnie
z opisem i w podanych obszarach uzytkowania. W razie przekazania produktu
nastepnej osobie, nie zapomnij dofqczyé réwniez instrukeji obstugi

Prawo autorskie

Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.

Wszelkiego rodzaju rozpowszechnianie, wzgl. przedruk, odtwarzanie ilustracii,
takze w zmienionej postaci, dozwolone wylqcznie za zgodq producenta.

Ograniczenie od odpowiedzialnosci

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi informacje techniczne, dane
i wskazéwki montazu, podtgczania i obstugi, sq zgodne z ostatnim stanem
przekazania do druku i uwzgledniajg nasze dotychczasowe do$wiadczenie i
orientacje wedtug najnowszej wiedzy.

Na podstawie zawartych tu informacii, ilustracji i opiséw nie mozna wysuwaé
zadnych roszczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane nie-
przestrzeganiem instrukciji, uzytkowaniem urzqdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem, niefachowymi naprawami, niedozwolonymi przerébkami ani uzywaniem
niedozwolonych czesci zamiennych.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

20

Urzqdzenie jest przeznaczone wylqgcznie do przetwarzania zywnosci w gospo-
darstwie domowym, w ilosciach typowych dla gospodarstwa domowego:

® do mielenia $wiezego miesa,
® do wyrabiania kietbas w ostonce naturalnej lub syntetycznej,
® do wyrabiania ciasteczek.

Urzqdzenie nie jest przewidziane do przetwarzania mrozonych lub twardych
produktéw spozywczych, np. koéci lub orzechéw, oraz do stosowania w zakta-
dach gastronomicznych i w przemysle.

PL SFW 350 C1



SILVERCREST’

Zakres dostawy / Opis czesci
llustracja A:

nasadka do ciasteczek z szablonem

popychacz

szalka zasypowa

blok silnika

metalowa nasadka

podainik dlimakowy

sprezyna

néz krzyzowy

néz tarczowy z duzymi i matymi otworami

zakretka

nasadka do kietbas

néz tarczowy do kietbas

PO H6000000000C

nasadka do pasztecikéw

llustracja B:

@ Przycisk blokady

llustracja C:

® Przycisk ,I”
® Przycisk ,0”
® Przycisk <"

Dane techniczne

Napiegcie 220-240V ~, 50Hz
Pobér mocy 250-350 W
Klasa ochrony I/ (g
Czas pracy 15 minut
Czas pracy

Czas pracy okreéla, jak dlugo mozna uzywaé urzqdzenie bez zagrozenia prze-
grzaniem silnika i tym samym jego uszkodzenia. Po uptywie okreslonego czasu
pracy urzqdzenie nalezy wylqczyé i poczekaé, az silnik ostygnie.
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Wskazowki dotyczqgce bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

» Dopilnuj, aby kabel sieciowy nie zostat uszkodzony. Trzymaj
go z dala od Zrédet ciepta i uktadaij tak, aby nie byt niczym
przyciskany.

» By unikngé zagrozen, uszkodzone kable sieciowe i wtyczki
oddawaj do naprawy wytgcznie specjaliscie.

» Urzgdzenie wolno stosowaé wylgcznie w suchych pomiesz-
czeniach. Nie wolno stosowaé go na wolnym powietrzu.

Bloku silnika nie wolno zanurzaé w wodzie ani innych
ptynach! Grozi to $miertelnym wypadkiem wskutek
porazenia elektrycznego.

A OSTRZEZENIE!

» Nie uzywaé urzadzenia do innych celéw niz opisane w
tej instrukcji. Spowodowanie niesprawnosci zabezpieczen
urzqdzenia wskutek jego nieprawidtowego uzycia grozi
powaznym wypadkiem!

/A OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE ODNIESIENIEM OBRAZEN!

» Nigdy nie wktadaj rgk w otwory w maszynce. Nigdy nie
wktadaj w nie jakichkolwiek przedmiotéw - z wyjqtkiem
popychacza stanowigcego cze$é uzywanej nasadki i prze-
twarzanych produktéw spozywczych. Nieprzestrzeganie tej
zasady grozi powaznym wypadkiem!

» Przed zaktadaniem lub wyjmowaniem wyciggnij wtyczke z
gniazda sieciowego.

» Nigdy nie zostawiaj przygotowanego do pracy urzgdzenia
bez nadzoru. Po zakoiczeniu uzycia lub na czas przerw w
pracy zawsze wyciggaj wtyczke z gniazda sieciowego, aby
unikngé przypadkowego uruchomienia maszynki.
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A OSTRZEZENIE!
ZAGROZENIE ODNIESIENIEM OBRAZEN!

» Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzgdzenia. Inne
akcesoria mogq nie byé wystarczajgco bezpieczne.

» Nigdy nie uzywaj urzqdzenia bez produktéw w $rodku.
Mogtoby to spowodowaé jego trwate uszkodzenie.

» Przed wymiang osprzetu lub elementéw dodatkowych, ktére
podczas pracy sq w ruchu, nalezy wytqczy¢ urzqgdzenie i
odfqczy¢ je od sieci elektryczne;.

» Nie uzywaj urzgdzenia do innych celéw niz opisane w tej
instrukgii.

» Ostroznie - néz krzyzowy jest bardzo ostryl Podczas ob-
chodzenia sie z urzqdzeniem i jego czyszczenia zachowuj
duzg ostrozno$é.

» Przy braku nadzoru oraz przed montazem, ztozeniem, roz-
tozeniem lub czyszczeniem nalezy zawsze odiqczaé urzg-
dzenie od zasilania sieciowego.

» Dzieci nie mogq postugiwad sie urzqdzeniem.

» Urzqdzenie oraz jego kabel zasilajgcy nalezy trzymad
poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

» To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniej-
szonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania urzg-
dzenia oraz wynikajqgcych z niego zagrozen.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzqdzeniem.
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Sktadanie / Rozktadanie maszynki

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Wszystkie akcesoria sq powleczone cienkg warstwq oleju, zabezpieczajgcg
ie przed korozjq. Dlatego przed pierwszym uzyciem nalezy starannie oczy-
$cié wszystkie czesci, zgodnie z opisem w punkcie ,Czyszczenie”. Po uzyciu
natrzyj wszystkie elementy metalowe niewielkq ilosciq oleju spozywczego.

Skitadanie maszynki

Roztéz boczng klapke - znajdziesz tam rysunki przedstawiajqce kolejnoéé
sktadania.

1) W6z $limak @ do nasadki @.
2) Wiz sprezyne @ do élimaka @.

3) Nastepnie néz krzyzowy @ zaléz w taki sposdb, by strona z ostrzami byta
skierowana od sprezyny @. Dopilnuj, by kwadratowe wyciecie noza krzyzo-
wego @ bylo poprawnie osadzone na kwadratowej osi.

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ODNIESIENIEM OBRAZEN!

> N6z krzyzowy @ jest bardzo ostry! Zagrozenie odniesieniem obrazen!

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!
> Wiozenie noza @ w sposéb odwroty spowoduije uszkodzenie urzqdzenial

4) Wybierz wiasciwq tarcze otworami @ / nasadka do pasztecikéw @.
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5)

6)

7)

Wybrany néz tarczowy @ zatéz w metalowej nasadce @ w taki sposdb,
by naciecie w nozu tarczowym @ weszto w punkt ustalajgcy w metalowej

nasadce @.

Po prawidtowym zatozeniu wszystkich elementéw, przykre¢ mocno rekq
pierécien zamykajqcy @.

Zmontowana nasadka @ jest potgczona z blokiem silnika @ za poérednic-
twem potqgczenia bagnetowego:

- W16z nasadke @ do bloku silnika @ tak, by strzatka w nasadce @
znajdowata sig przy symbolu % na bloku silnika @. Przycisk blokujgcy @
zostaje weisniety do érodka (Rys. B).

- Lekko wcisnij nasadke maszynki @ obracajqc przy tym za lejek w
nasadce @ w potozenie $rodkowe (Rys. B) tak, by strzatka w lejku
do napetniania byfa skierowana w strone symbolu (@ . Gdy nasadka
maszynki @ zatrzaénie sig, przycisk blokujgcy @ odskakuje.

- Na koncu zatéz tace na lejek do napetniania @.
- W celu demontazu naciénij przycisk blokujgcy @ i obré¢ lejek do napet

niania w prawgq strone (Rys. B) % Teraz mozesz wyciqgnqé nasadke
maszynki @.

Zaktadanie nasadki do kietbas

Rozté6z bocznqg klapke - znajdziesz tam rysunki przedstawiajgce kolejno$é
sktadania.

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

SFW 350 C1

Zdejmij nasadke maszynki @, jak opisano to w punkcie , Sktadanie maszynki”.
Wymontuj wszystkie czesci, ktdre znajdujq sie na/w metalowej nasadce @ i
oczysé je.

Natrzyj olejem spozywczym wszystkie metalowe elementy.

Slimak transportowy @, sprezyne @ i néz krzyzowy @ umieéé ponownie w
metalowej nasadce @.

Wybrany néz tarczowy do kietbas (B zatéz w taki sposéb, by nacigcie w
nozu tarczowym do kietbas B weszto w punkty ustalajgce w metalowej

nasadce @.

Nastepnie zatéz nasadke do kietbas @ przed nozem tarczowym do
kietbas @.

Przykreé mocno recznie pierécien zamykajgcy @.

Zamontuj nasadke maszynki @ jak opisano to w punkcie ,Sktadanie
maszynki”.
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Zaktadanie nasadki do pasztecikow

Roztéz boczng klapke - znajdziesz tam rysunki przedstawiajqce kolejnoéé
sktadania.

1) Zdejmij nasadke maszynki @, jak opisano to w punkcie ,Skfadanie maszynki”.
2) Zdejmij nasadki i wyczys$¢ komore mielenia @.

> Do nasadki do pasztecikéw (B nie bedzie potrzebny néz @ ze sprezynqg @!
Oba elementy wyja¢ z nasadki maszynki @.

3) Natrzyj olejem spozywczym wszystkie metalowe elementy.

4) Zatéz oba elementy z tworzywa sztucznego nasadki do pasztecikéw @®
tak, by naciecia w dolnym pierscieniv nasadki do pasztecikéw (B weszty w
punkty ustalajgce w metalowej nasadce @.

5) Po prawidtowym zatozeniu w/w elementéw, dokre¢ z powrotem mocno
(bez uzycia narzedzi) zakretke .

6)  Zamontuj nasadke maszynki @ jak opisano to w punkcie ,Sktadanie maszynki”.

Zaktadanie nasadki do ciastek kruchych

26

Rozt6z boczng klapke - znajdziesz tam rysunki przedstawiajqce kolejno$é
sktadania.

1) Zdejmij nasadke maszynki @, jok opisano to w punkcie , Skladanie maszynki”.
2)  Zdejmij nasadki i wyczysé komore mielenia @.

WSKAZOWKA

> Do nasadki do ciasteczek @ nie bedzie potrzebny néz @ ze sprezyng @!
Oba elementy wyia¢ z nasadki maszynki @.

3) Natrzyj olejem spozywczym wszystkie metalowe elementy.
4) Wyciqgnij pasek ze wzorami ciastek @ z nasadki do ciastek kruchych @.

5) Zatéz najpierw tarcze plastikowq, a nastepnie tarcze metalowq nasadki do
ciasteczek @ na nasadke maszynki @ (patrz rozkladana strona). Nasadke
do ciasteczek z szablonem @ zatéz w taki sposéb, by naciecia w nasadce
do ciasteczek z szablonem @ weszty w punkty ustalajgce w metalowej

nasadce @.

6) Po prawidtowym zatozeniu wszystkich elementéw, przykreé mocno rekq
pierécien zamykajqcy @.
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7) Zotéz szablon @ ponownie z przodu na nasadke do ciasteczek @. Uchwyt
na szablonie @ musi byé skierowany od urzqdzenia. W przeciwnym razie
w szablonie nie bedzie mozna wybraé wzoréw potozonych bezposrednio

przy uchwycie.

8) Zamontuj nasadke maszynki @ jak opisano to w punkcie , Sktadanie
maszynki”.

9) W celu zdjecia nasadki wyciggnij najpierw pasek z wzorami ciastek kru-

chych @), a nastepnie odkreé pierécier zamykajacy @ i wyciggnij nasadke @.

Obstuga

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Nie wolno otwiera¢ obudowy bloku silnika @ - nie ma tam zadnych ele-
mentéw obstugowych. Otwarcie obudowy powoduije utrate gwaranciil Przy
otwartej obudowie moze doj$¢ do $mierfelnego porazenia elekirycznego.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Przy pracy ciqgtej urzqdzenia nie nalezy uzywaé dtuzej niz 15 minut.
Nastepnie urzqdzenie nalezy wytqczy¢ na ok. 30 minut, aby nie dopuscié
do jego przegrzania.

> Przy zmianie kierunku obrotéw silnika nie naciskaé przycisku ,|” @ ani
<" @ przed zatrzymaniem silnika urzgdzenia. W przeciwnym razie silnik
moze zostaé uszkodzony.

Obstuga urzadzenia
Po zamontowaniu pozgdanych nasadek:

1) Ustaw urzqdzenie w pozycji zapewniajqcej absolutng stabilno$é oraz unie-
mozliwiajgcej jego spadniecie ze stotu lub dostanie sie w poblize otwartego
zbiornika wody (np. pod wptywem wibracji lub zaplgtania sie kabla siecio-
wego). Wstrzgsy podczas pracy urzqdzenia sq nieuniknione.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Nigdy nie chwytaj poditqczonego, a tym bardziej pracujgcego urzqdzenia,
jezeli spada lub wpada do wody ani w innych sytuacjach awaryjnych!
W sytuacji awaryjnej natychmiast wyciggnij wtyczke sieciowg! Inne poste-
powanie grozi powaznym wypadkiem a nawet $mierciq!

2) W16z produkty spozywcze przeznaczone do przetwarzania do szalki zasy-
powej @ a pod otwér wylotowy z przodu podstaw odpowiednie naczynie
na przetworzony produkt.
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3) Najpierw naciénij przycisk ,0” @, aby sprawdzi¢, czy urzqdzenie jest wylg-
czone. W przeciwnym razie istnieje zagrozenie samoczynnego uruchomie-
nia sig urzqdzenia przy wlozeniu wtyczki sieciowej do gniazdka.

4) Whyczke sieciowq podtgcz do gniazdka.
5) Naciénij przycisk ,|” @, by wigczyé urzqdzenie.

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ODNIESIENIEM OBRAZEN!

> Produkty spozywcze nalezy podawaé do lejka urzgdzenia wytqcznie za
pomocq okragtego popychacza @, a nigdy palcami, tyzkq, widelcem
lub tym podobnym przedmiotem. Grozi to powaznymi obrazeniami oraz
uszkodzeniem urzgdzenia.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nigdy nie dociskaj z sitg, powodujqcq styszalne zwolnienie pracy silnika.
W przeciwnym razie moze fo spowodowaé przecigzenie i uszkodzenie
urzqdzenia.

Przerabianie miesa
1) Kawatki migsa muszq fatwo przechodzié przez lejek do napetiania.
W razie potrzeby pokréj migso na mniejsze kawatki. Zwréé uwage, aby
migso byto oczyszczone z kosci i $ciegien.

/\ OSTRZEZENIE!

> mielone migso jest bardzo podatne na zepsucie. Przy przetwarzaniu migsa
konieczne jest iciste przestrzeganie zasad higieny. W przeciwnym razie
mozna narazié sig na problemy zdrowotne.

2) Po przeczytaniu wszystkich wskazéwek na temat ,Migsa”, mozesz rozpoczqé
prace z urzqdzeniem, jak opisano to w rozdziale ,Obstuga urzqdzenia”.

Przerabianie kietbas

1) Przed przetworzeniem migsa na kietbase przepuéé mieso dwukrotnie przez
maszynke.

2) Aby sporzqdzi¢ nadzienie do kietbasy, do zmielonego migsa dodaj drobno
pokrojong cebule, przyprawy i inne dodatki, zgodnie z wlasnym przepisem,
i dobrze wyréb mase. Przed dalszym przetwarzaniem potrzymaj nadzienie
przez ok. 30 minut w lodéwce.

3) Naciggnij ostonke do kietbasy (naturalng lub sztuczng) na nasadke do
kietbas @ i zawiqz drugi koniec. Na 1 kg nadzienia potrzeba mniej wigcej
1,60 m ostonki.
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PORADA

Ostonke naturalng (jelito) namocz przed uzyciem przez ok. 3 godzin w

letniej wodzie i wykre¢ jq z wody przed nacigganiem na nasadke. Ten za-
bieg przywréci elastyczno$é naturalnej ostonce. Ostonki naturalne mozna
nabyé w sklepach z zaopatrzeniem dla rzeznikéw lub w sklepie migsnym.

4) Nadzienie kietbasy jest weiskane do ostonki przez nasadke do kietbas (.
Po osiggnigciu pozgdanej dlugosci wylqcz urzgdzenie, cisnij kietbase na
koncu i obré¢ kilka razy wokét osi podtuzne;.

PORADA

Podczas gotowania i zamrazania kietbasa rozszerza sig. Dlatego nie
napetniaj ostonki nadmiernie, aby kietbasa nie pekata.

5)  Po przeczytaniu wszystkich wskazéwek na temat ,Kietbas”, mozesz rozpoczqé
prace z urzqdzeniem, jak opisano to w rozdziale ,Obstuga urzgdzenia”.

Zastosowanie nasadki do pasztecikow

Za pomocgq nasadki do pasztecikéw (B mozna z wlozonych produktéw formo-
waé puste w $rodku roladki z migsa lub warzyw, ktére mozna potem napetni¢
dowolnym farszem.

1) Przed przetwarzaniem za pomocq nasadki do pasztecikéw B przepusé
migso dwukrotnie przez maszynke do miegsa.

2) Po przeczytaniu wszystkich wskazéwek na temat ,Nasadki do pasztecikéw”,
mozesz rozpoczqé prace z urzqdzeniem, jak opisano to w rozdziale ,Ob-
stuga urzqdzenia”.

Wyréb ciastek kruchych

Po przygotowaniu wedtug wlasnego przepisu ciasta na ciasteczka i natozeniu
nasadki do ciasteczek @:

1) Wytdz matq blache piekarniczq papierem do wypiekéw i potéz jq przed
otworem wylotowym maszynki.

2) Wyciskaj jednoczesnie ciasto przez nasadke maszynki @ - élimak @
bedzie wtedy przepychat ciasto przez wybrany wzér na szablonie nasadki
do ciasteczek @.

3) Gdy ciasto osiggnie pozqdang dtugo$¢ zatrzymaj urzqdzenie i utam ciasto
przy otworze wylotowym. Potéz ciasto na blache do pieczenia.

4) Po przeczytaniu wszystkich wskazéwek na temat ,Ciastek kruchych”, mozesz

rozpoczqé prace z urzqdzeniem, jak opisano to w rozdziale ,Obstuga
urzqdzenia”.
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Postepowanie w przypadku usterki
Jezeli naped zablokowat sie wskutek spietrzenia
przetwarzanego produktu:
B Naciénij przycisk ,0” @, aby wylqczy¢ maszynke do miesa.

B Przytrzymaj wcisniety przycisk ,<" @. Naped zostanie uruchomiony na
wstecznym biegu. Umozliwia to niewielkie cofniecie przetwarzanych produk-
téw i odblokowanie napedu.

B Po odblokowaniu napedu zwolnij przycisk , <" @.
B Naciénij przycisk ,|” @, aby wlgczyé maszynke do miesa.

B Jezeli w ten sposéb nie uda sie odblokowaé napedu, oczys$é urzqdzenie wg
opisu w punkcie ,Czyszczenie”.

Jezeli silnik nagle sie zatrzyma, moze to oznaczaé, ze
zadziatato wewnetrzne zabezpieczenie przecigzeniowe.
Jego zadaniem jest ochrona silnika.

B Wylqcz urzqdzenie i przed ponownym uruchomieniem poczekaj ok.
30 minut, aby ostygto.
B Jezeli to nie pomoze, poczekaj jeszcze 15 minut.

B Jezeli takze po tym czasie nie bedzie spodziewanego efektu, oznacza to
wystqpienie usterki. W takiej sytuaciji nalezy zwrécié sie do serwisu.

Jezeli uszkodzony jest kabel sieciowy albo widoczne sq
uszkodzenia na czesciach urzgdzenia :
B Wylqgcz natychmiast urzqdzenie, naciskajgc przycisk ,0” @!

B Jezeli nie mozna tego zrobié¢ w bezpieczny sposéb, wyciggnij wtyczke
sieciowq.

B Przed ponownym uzyciem urzqdzenia nalezy odda¢ je do serwisu celem
wykonania naprawy.

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Przed czyszczeniem urzqdzenia wyciggnij wtyczke z gniazda sieciowego.
W ten sposéb mozesz unikngé ryzyka wypadku w razie niespodziewanego
uruchomienia urzgdzenia oraz porazenia prgdem elekirycznym.

Czyszczenie bloku silnika

B Oczyici¢ powierzchnie zewnetrzne i kabel sieciowy lekko wilgotng $ciereczkq
do mycia. Wytrzyj doktadnie urzqdzenie przed ponownym uzyciem.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Bloku silnika nie wolno zanurzaé w wodzie ani innych ptynach! Moze to
spowodowa¢ $miertelny wypadek wskutek porazenia pragdem elekirycznym,
jezeli wilgo¢ dostanie sig do elementéw przewodzqgcych prad elekiryczny.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaé zadnych érodkéw do czyszczenia, szorowania ani rozpusz-
czalnikéw. Mogq one uszkodzié urzqdzenie, a ich resztki mogq przedo-
staé sie do produktéw spozywczych.

Czyszczenie akcesoriow

> Akcesoriéw nie wolno myé w zmywarce do naczyn! Prowadzi to do ich
uszkodzenial

B Akcesoria majqce kontakt z zywnosciq nalezy czysci¢, ...
- tylko recznie - elementy te nie nadaijq sig do mycia w zmywarce do naczyn.

- gorgcq wodgq i domowym érodkiem do mycia nadajgcym sie do kontaktu
Z Zywnosciq.

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ODNIESIENIEM OBRAZEN!
> N6z krzyzowy @ jest bardzo ostry! Zagrozenie odniesieniem obrazen!

B Przed ponownym uzyciem urzqdzenia nalezy dobrze wysuszy¢ wszystkie czeéci.

> Po kazdym uzyciu maszynki posmaruj elementy metalowe ponownie
olejem spozywczym! W przeciwnym razie moze dojéé do przebarwienia
elementéw metalowych!

Przechowywanie

B Kabel zasilajgey (bez wtyczki) nalezy wsungé do schowka w spodzie urzg-
dzenia. W ten sposéb bedzie on zabezpieczony przed uszkodzeniem.

B Urzgdzenie przechowywaé w suchym miejscu.

B Po wysuszeniu maszynki na metalowe nasadki nalezy natozyé bardzo cienkg
warstewkgq oleju jadalnego, jesli urzqdzenie nie bedzie ponownie uzywane
bezposrednio po umyciu. W ten sposéb zabezpieczysz urzqdzenie skutecznie
przed korozjq.

B Urzqdzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i
0s6b wymagajqcych opieki. Nie zawsze sq one w stanie wlasciwie rozpo-
znaé niebezpieczenhstwa zwigzane z urzgdzeniami elekirycznymi.
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Utylizacja
W zadnym przypadku nie nalezy wyrzucaé urzadzenia do
normalnych $smieci domowych.
Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Urzqdzenie nalezy usuwa¢ poprzez akredytowane lub komunalne zaktady
utylizacji odpadéw. Nalezy przestrzegaé aktualnie obowigzujgcych przepiséw.
W razie pytan nalezy skontaktowad sie z komunalnym zaktadem utylizacji
odpadéw.

@9 Wszystkie materiaty wchodzgce w sktad opakowania nalezy przekazaé do

odpowiednich punktéw zbiérki odpadéw.

Gwarancja i serwis

Urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancig, liczqc od daty zakupu. Urzqdzenie
zostato starannie wyprodukowane i poddane skrupulatnej kontroli przed wysytkg.

Nalezy zachowaé paragon kasowy jako potwierdzenie zakupu. W przypadku
napraw na gwaranciji skontaktuj sie telefonicznie z najblizszym punktem serwiso-
wym. Tylko w ten sposéb mozna zapewnié bezptatne przestanie towaru.

> Gwarancja obejmuje wylgcznie wady materiatowe i fabryczne, natomiast
nie obejmuje szkéd transportowych, czesci ulegajgcych zuzyciu ani uszko-
dzen czesci tatwo tamliwych, np. wytgcznika lub akumulatoréw.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan przemystowych i profesjonalnych. Gwarancja traci waznoéé w przypadku
niewtasciwego uzywania urzqdzenia, uzywania niezgodnego z przeznacze-
niem, uzycia sity lub ingerencji w urzqdzenie dokonywanej poza naszymi autory-
zowanymi punktami serwisowymi.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw nabywcy urzqdzenia.
Okres gwarancii nie ulega przedtuzeniu o czas trwania ustugi gwarancyijne;.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Ewentualne szkody i wady stwierdzone w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ nie-
zwlocznie po rozpakowaniu urzqdzenia, nie pézniej niz po uptywie dwéch dni
od daty zakupu.

Wszystkie naprawy wykonywane po uptywie okresu gwarancji bedq ptatne.

Okres gwarancii nie ulega przedtuzeniu o czas trwania ustugi gwarancyijne;.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Ewentualne szkody i wady stwierdzone w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ nie-
zwlocznie po rozpakowaniu urzqdzenia, nie pézniej niz po uptywie dwéch dni
od daty zakupu.

Wszystkie naprawy wykonywane po uptywie okresu gwaranciji bedq ptatne.
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Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 270744

Czas pracy infolinii: od poniedziatku do pigtku, w godzinach 08:00 - 20:00
czasu $rodkowoeuropeiskiego

Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Przepisy
Paszteciki
Sktadniki na pasztecik
450 g chudej baraniny, cielgciny lub wotowiny
150 g maki
1 tyzeczka pimentu (pieprz gozdzikowy)
1 tyzeczka gatki muszkatotowej
1 szczypta chili

1 szczypta pieprzu

Sktadniki na farsz

700 g baraniny

1 1/2 tyzka stotowa oliwy z oliwek

1 1/2 tyzka stotowa cebuli pokrojonej w drobng kostke
1/2 tyzeczki pimentu (pieprz gozdzikowy)

1/2 tyzeczki soli

1 1/2 tyzki stotowej maki
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Migso na paszteciki przepuscié¢ dwukrotnie przez maszynke (najpierw z zatozo-
nym sitkiem z duzymi otworami, a nastepnie z sitkiem z matymi otworami @) i
wymieszaé ze sktadnikami. Tak ofrzymang mase przepuscié¢ dwukrotnie przez
maszynke. W miejsce sitka @ zatozyé nasadke do pasztecikéw @® (patrz rozdziat
,Zaktadanie nasadki do pasztecikéw”).

Za pomocgq nasadki do pasztecikéw (B przepusé migso dwukrotnie przez
maszynke do migsa.

Farsz:

Przepusci¢ migso dwukrotnie przez maszynke do migsa (najpierw z zatozonym
sitkiem z duzymi, a nastepnie z matymi otworami @).

Zeszkli¢ na patelni cebule i dobrze wymieszaé z migsem oraz pozostatymi
przyprawami. Napetni¢ paszteciki farszem i upiec.

Alternatywne rodzaje farszu:
250 g duszonego brokuta
lub 250 g duszonej cukinii
lub 250 g gotowanego ryzu

Swieza kietbaska grillowa

Sktadniki:

300 g chudego migsa wotowego

500 g chudego migsa wieprzowego

200 g boczku

20 g soli

1/2 tyzki stotowej biatego mielonego pieprzu
1 tyzeczka kminku

1/2 tyzeczki gatki muszkatotowej

Przepusci¢ dwukrotnie wotowing, wieprzowine i boczek przez maszynke do
miesa.

Doprawié przyprawami oraz solq i ugniataé przez 5 minut.

Wstawié nadzienie kietbasy do lodéwki na ok. 30 minut. Napetniaé nadzienie
do ostonki zgodnie z instrukcjq (patrz rozdziat , Kietbasa”) i formowaé kietbaski
o dtugosci 25 cm.

Gotowq, dobrze wypieczong kietbase podawaé tego samego dnia.
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Ciastka kruche
Sktadniki:

500 g masta

500 g cukru

2 - 3 opakowania cukru waniliowego

1 opakowanie budyniu waniliowego

1/4 tyzeczki soli

1 jajko

4 z6ttka

800 g maki (typ 405)

2 tyzeczki proszku do pieczenia

200 g mielonych migdatéw (blanszowanych)

starta skérka z jednej cytryny

Ubié masto na puszystq mase. Stopniowo dodawaé pozostate sktadniki i dobrze
ugnie$¢ ciasto. Gotowe ciasto przykry¢ i wstawi¢ do lodéwki na ok. 12 godzin
(np. na noc). Nastepnie przepuscié ciasto przez maszynke do miesa z natozong
nasadkq do ciasteczek z szablonem @. Rozlozy¢ ciasteczka na blasze do pie-
czenia wyfozonej papierem do pieczenia. Piec ciasteczka w piekarniku rozgrza-
nym do temperatury 180°C przez okoto 10-15 minut, az zrobigq sie zfociste.
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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésdrlasaval kivalé mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutaté a
termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és artalmat-
lanitésra vonatkozélag. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg a haszndlati és
biztonsdgi utasitésokkal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja
a terméket. A késziilék harmadik személynek t3rténé tovdbbadésakor adja a
termékhez valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorosités, ill. utdnnyomds még kivonatos formdban is, valamint az
4brdk megijelentetése még médositott formdban is csak a gydrté irdsos engedé-
lyével lehetséges.

A jotallas korlatozasa
A jelen haszndlati Gtmutatéban 1évé valamennyi mészaki informdcié, a beszere-
lésre, csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalék megfelelnek a nyom-
tatds idépontiaban aktudlis véltozatnak, melybe legjobb tudomésunk szerint
vontuk be eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A leirés adataibdl, dbraibdl és leirdsaibdl semmiféle igényt nem szabad levezetni.

A gyarté nem vdllal felel&sséget a leiras be nem tartésdbdl, rendeltetésével el-
lentétes haszndlatbdl, szakszerGtlen javitdsi munkdbdl, engedély nélkiil elvégzett
médositdsbdl vagy a nem engedélyezett pétalkatrészekbdl eredd karokért.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ezt a késziléket kizdrdlag élelmiszerek haztartdsokban szokdsos mennyiségének
otthoni feldolgozdasdra alakitottdk ki:

® friss his dardldsdra,
® kolbdszkészitésre dllati eredet bélben vagy mibélben,
® dardlés keksz készitésére

A késziilék nem valé fagyasztott vagy egyéb kemény élelmiszer, pl. csont vagy
csonthéjas gyimélcssk feldolgozdsdra, valamint kereskedelmi és ipari célokra.

38 HU SFW 350 C1



SILVERCREST’

A csomag tartalma /Tartozékok leirasa
LA dbra:

PO H6000000000C

dardlés keksz tartozék mintacsikokkal

t6mksdd

tltétal

motorblokk

fém hisdaralé elétét
tovabbité csiga
rugd

csillagkés

nagy és finom lyuktdrcsa
zGrégy Gl
kolbdsztslts ratét
kolbdsztdrcsa
kibbeh tartozék

,B" dbra:

4]

reteszel8-gomb

,C" &bra:
® " gomb
® ,0"gomb

®

,<" gomb

MUszaki adatok

Fesziltség

Teljesitményfelvétel
Védelmi osztaly

Rovid izemeltetési idé

R&vid Gzemeltetési idS

220-240V ~, 50Hz
250-350 W

I/ g

15 perc

A révid izemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltetni a késziiléket

a motor tilhevilése és kdrosoddasa nélkil. A megadott révid tzemeltetési idé

lejérta utdn a késziléket addig ki kell kapcsolni, amig a motor le nem hdl.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbelt ne sértse meg. Tartsa
tavol forrd felszinektdl, és vezess Ggy, hogy ne csip8dhessen be.

~ A sérilt hdlozati kdbelt vagy csatlakozét a veszély elkerilése
érdekében azonnal cseréltesse ki szakemberrel.

» A késziléket csak szdraz helyiségben hasznélja, a szabad-
ban ne.

A motorblokkot soha ne tegye vizbe vagy més folyadékbal
@ Egyébként elekiromos ités miatti életveszély éll fenn.

A FIGYELMEZTETES!

» Soha ne haszndlja a berendezést a leirttd| eltéré mas célokral
Fokozott balesetveszély éll fenn, ha hibds kezelés miatt a a
készilék védSberendezését kikapcsoljal

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Soha ne nydljon a berendezés nyildsaihoz. Soha ne tegyen
bele semmit - az adott tartozékhoz tartozé t6lt8 és a feldolgo-
zandd élelmiszer kivételével. Egyébként jelentds balesetveszély
éllhat fenn!

» Hizza ki a csatlakozédugdt a dugaszolé alizatbél, mielétt
kellékeket helyezne fel vagy hizna ki.

» Soha ne hagyja a késziléket feligyelet nélkil, ha Gzemkész
éllapotban van. Haszndlat utdn vagy munkaszinetekben a
csatlakozédugdt a konnektorbdl, hogy elkerilie a készilék
tévedésbdl térténd bekapcesoldsat.

~ A készilékhez csak az eredeti alkatrészeket haszndlja.
Elsfordulhat, hogy mds alkatrészek nem elég biztonsdgosak.
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A késziléket ne izemeltesse tres dllapotban. Ez helyrehozha-
tatlan kart tehet a készilékben.

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték
cseréje elétt a készuléket ki kell kapesolni és le kell vélasztani
a hélézatrdl.

» Ne haszndlja a késziléket az ebben az Gtmutatéban leirtaktdl
eltérd célra.

» Figyelem - a dardlékés nagyon éles! A késziléket vatosan
haszndlja és tisztitsa.

» A késziléket mindig vélassza le a hélézatrdl, ha feligyelet
nélkil hagyja, valamint az 8sszeszerelés, a szétszedés vagy
tisztitds eldtt.

> A késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

» A késziléket és csatlakozdvezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

» A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességl, vagy kell8 tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkez8 személyek csak akkor haszndlhatidk, ha feligyelet
alatt dlinak, vagy ha megtanitottak &ket a készilék bizton-
ségos haszndlatéra, és megértették az ezzel kapcsolatos
veszélyeket.

» Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.
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Osszeszerelés/Szétszerelés

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Néhdny alkatrész vékony olajréteggel van beboritva, hogy védje a korré-
zi6 ellen. Gondosan tisztitson meg valamennyi alkatrészt az elsé haszndlat
elétt a ,Tisztitds” részben taldlhaté részletes leirds szerint. Utdna valameny-
nyi fém alkatrészt drzsslisn be étolajjal.

A hisdaralé 6sszeszerelése
Nyissa ki az oldalsé fedelet - oft taldlja az &sszeépitési sorrend képes dbrdzoldsdt.
1) Helyezze a tovébbité csigét @ a hisdardlé elététbe @.
2) Dugja a rugét @ a tovabbité csigara @.

3) Ezutdn gy helyezze be a csillagkést @, hogy az kést tartalmazé oldala a
rugétdl @ elfele mutasson. Ugyelien arra, hogy a csillagkés @ szdgletes
mélyedése helyesen illeszkedjen a szégletes tengelyen.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A csillagkés @ nagyon éles! Sériilésveszély!

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> A készilék megsériil, ha forditva helyezziik be a csillagkést @.
4) Vdlasszuk ki a megfeleld lyuktdresat @/kolbdsztéresa @.
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5)

6)

7)

Ugy helyezze be a kivélasztott lyuktrcsat @ a fém hisdarals elététigbe @,
hogy a lyuktdrcsan @ 1évé régziték a fém hisdardlé elététignek @ mélye-
désében legyenek.

Ha minden a megfeleld helyen van, csavarja fel szorosan kézzel a
z4régylrit ©.

A készre szerelt husdardlé elététet @ a bajonett zér folot kell a hengerblokkal @
Ssszeilleszteni:

- Dugja a hisdardlé elététet @ a hengerblokkra @, hogy a hdsdardlé
elététen @ 1év8 nyil a hengerblokkon @ 1év6 jelre % mutasson.
A zarégomb benyomédik @ (B dbra).

- Enyhén nyomja be a hisdardlé elététiét @ és kdzben forditsa el a
husdardlé eléétién @ 1évd betslté mélyedést kdzépdlldsba (B dbra),
hogy a betsltd mélyedésen 1évé nyil a jelre @ mutasson. Ha beakad a
helyére a husdardlé elstét @, a zaréretesz gombija @ kiugrik.

- Helyezze végiil a betsltd talat €@ a betsltd nyilas tetejére.

- Ha le akarja venni, nyomja meg a reteszelé gombot @ és forditsa el a
betolté mélyedést megint jobbra (B dbra) % Ezutdn Gjra ki lehet hizni
a hisdardlé elététet @.

A kolbasztolto feltét raszerelése

Nyissa ki az oldalsé fedelet - oft taldlja az &sszeépitési sorrend képes dbrazoldsat.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

SFW 350 C1

A hisdarlé dsszeszerelése”pontban leirtak alapjén vegye le a hisdardlé
eldtétet @.

A fém hosdardlé elétét @-re, ill. abba szerelt &sszes elemet szedje szét és
tisztitsa meg.

Dérzsdlie le az dsszes fémrészt étolaijjal.

Helyezze be jra a tovébbité csigat @, a rugédt @ és a csillagkést @ ismét a
fém hosdardlé elétét @-be.

Ugy helyezze be a kolbdszt6lt tarcsat @, hogy a kolbésztslts tarcsan @
lév8 régziték a fém hosdardlé elstét @ mélyedésében legyenek.

Ezutdn helyezze be a kolbésztslts tartozékot @ a kolbdsztslts tarcsa @ elé.
Csavarija ra szorosan kézzel a zarégyirit .

A hisdardlé ésszeszerelése”pontban leirtak alapjén szerelje fel a husdardlé
elététet @.
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A kibbeh-készité ratét felszerelése

Nyissa ki az oldalsé fedelet - oft taldlia az &sszeépitési sorrend képes dbrazoldsdt.

1)

A hisdarlé dsszeszerelése”pontban leirtak alapjén vegye le a hisdardlé

elstétet @.

2) Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a husdardélé elététet @.

TUDNIVALO

> A kibbeh tartozékhoz @ nincsen szikség a rugés @ csillagkésre ©!

3)
4)

5)

6)

Ha szikséges, vegye ki mindkettét a hisdardlé elstétbé| @.
Dérzsélie le a fémrészeket étolajjal.

Ugy helyezze be a kibbeh tartozék @ mindkét mdanyag elemét, hogy a
kibbeh tartozék @® alsé gydriiének rogzitéi a fém hisdardlé elstétiének @
mélyedésében legyenek.

Ha minden megfeleléen be van illesztve, csavarja fel ismét a zarégydrit
szorosra () kézzel.

A hisdardlé &sszeszerelése”pontban leirtak alapjan szerelje fel a hosdardlé
elététet @.

A dardlés keksz ratét szerelése

Nyissa ki az oldalsé fedelet - oft taldlja az &sszeépitési sorrend képes dbrdzoldsét.

1)

2)

A hisdardlé dsszeszerelése”pontban leirtak alapjén vegye le a hisdardlé
elététet @.

Vegye le az esetleges tartozékokat és tisztitsa meg a hdsdardlé elététet @.

TUDNIVALO

> A dardlés keksz tartozékhoz @ nincsen szitkség a rugéds @ csillagkésre @!

3)
4)
5)

6)

44 HU

Ha szikséges, vegye ki mindkettét a hdsdardlé elététbs| @.
Dérzsdlie le a fémrészeket étolajjal.
Hizza le a mintacsikot @ a dardlés keksz készits ratétrdl,

El8szér helyezze be a dardlés keksz tartozék @ mianyag-, majd a fémtér-
cséit a husdardlé elététiébe @ (Iasd a kihajthaté oldalon). Ugy helyezze
be a dardlés keksz tartozékot @, hogy a dardlés keksz tartozékon @ 1évé
régziték a fém hisdardlé elétét @ mélyedésében legyenek.

Ha minden a megfelel helyen van, csavarja fel szorosan kézzel a zérégydrdt .

SFW 350 C1



SILVERCREST’

7) Dugja vissza a mintacsikot @ elél a dardlés keksz tartozékra @. Ugyelien
arra, hogy a mintacsikon @ 1évé nyél a késziiléktd| elfele mutasson.
Méskildnben a kdzvetleniil a nyélen taldlhaté mintat nem lehet bedllitani.

8) ,Ahlsdardlé dsszeszerelése”pontban leirtak alapjén szerelje fel a husdardlé
elstétet @.
9) Ha le szeretné venni, el8sz&ér megint a mintacsikot @ kell levenni, mieltt
lecsavarnd a zarégyirit O és Gjra kivenné a dardlés keksz tartozékot @.
’” [X3 *
Mikodtetés

ARAMUTES VESZELYE

> Soha ne nyissa ki a hengerblokk @ burkolatat - nincsenek benne keze-
|8elemek. A garancia érvényét veszti, ha felnyitia a burkolatot! Nyitoft
burkolatndl elekiromos iités dltali életveszély dll fenn.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndlja tovabb egyszerre a késziiléket 15 percnél. Ezutdn hagyja
a késziléket kb. 30 percre kikapcsolva, hogy elkeriilie a tilhevilést.

> Ha megvdltoztatia a dardlés irénydt, soha ne nyomja meg a ,1” ® vagy
<" @ gombot, amig a készijlék motorja teliesen meg nem dllt. A motor
megsérilhet.

A készilék kezelése
Ha a kivant ratéteket felszerelte:

1) Ugy dllitsa fel a késziléket, hogy teliesen stabilan dlljon és semmi esetre sem
(pl. vibrécié vagy a hélézati kabelben valé beakadés miatt) boruljon le az
asztalrél vagy essen vizbe. A készijlék razkéddasa iizem kdzben elkeriilhetetlen.

ARAMUTES VESZELYE

> Soha ne nydlion egy lezért vagy akar mikedé készilék utdn, ha leddlne vagy
vizbe esne - vagy egyéb mds veszélyes helyzetben! A csatlakozédugét azon-
nal hizza kil Egyébként akut sérijlés- és életveszély dll fenn!

2) A feldolgozandé élelmiszert tegye a t8ltétalba @ és dllitsa a felfogé talat
elére a kivezets nyilds ala.
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3) El8szér nyomja meg a ,0” gombot @, hogy biztos lehessen abban, hogy
a készilék még ki van kapcsolva. Mdskiilénben fenndll annak a veszélye,
hogy a készilék véletleniil bekapcsol, ha a halézati csatlakozét bedugja a
konnektorba.

4) Dugja be a hdlézati csatlakozédugét a halézati aljzatba.

5) Nyomja meg a ,|” gombot @, ha Gjra be szeretné kapcsolni a késziiléket.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Az élelmiszert kizdrélag a kerek témkadével @ nyomja a betdltényildsba
- soha ne kézzel, villaval, kandlnyéllel vagy hasonlé targgyal. Fokozott
sérilésveszély dll fenn és a készilék is rongdlédhat.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Soha ne nyomja olyan szorosra, hogy a motor hallhatéan lelassuljon.
Egyébként a késziléket tulterheli és kart tesz benne.

Hus feldolgozasa
1) Olyan hisdarabokat haszndljon, melyek gond nélkiil beleillenek a betsltd
nyilésba. Ha szikséges, vagja fel elére a hust. Figyelien arra, hogy a his ne
tartalmazzon csontot vagy int.

/\ FIGYELMEZTETES!
> A dardlt his nagyon hajlamos a csirésoddsra. Ugyelien arra, hogy a his
feldolgozasa j6 higiéniai kdryezetben térténjen. Kilénben kart szenvedhet
az egészsége.
2) Ha a hissal kapcesolatos valamennyi tudnivalét elolvasta, , A készilék kezelése”
részben leirtak alapjan elkezdheti a késziléket haszndlni.

Kolbasz feldolgozasa

1) El8szér dardlia ét a hist készter a hisdardléval, mielétt kolbészt készitene
beldle.

2) A kolbdsz toltelékéhez tegye hozzd a dardlt hishoz az apréra vagott hagy-
mdt, fiszereket és a recept szerinti t6bbi hozzdvalét, majd az egész masszét
i6l dolgozza &ssze.Tegye a masszdt 30 percre a hiit8szekrénybe, miel&tt
tovabb dolgozna vele.

3) Hizza rd a kolbdszbelet (természetes belet vagy mébelet) a kolbésztslts
tartozékra @ és csomézza be a mdsik végét. 1 kg taltelékre korilbelil
1,60 m belet sz&mithat.
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El8tte tegye az dllati eredet( belet kériilbelil 3 éréra langyos vizbe

és csavarja ki, mielstt feltenné a t5t6 tartozékra. Az dllati eredetl bél
ettél ismét rugalmas lesz. Allati eredet( belet vagéhidak kézelében lévé
hentesellété boltban vagy a hentesnél vehet.

4) A kolbésztélteléket a kolbdsztoltd tartozék @ a kolbdszbélbe nyomia.
Ha elérte a kivant hosszdsdgot, kapcsolja ki a késziiléket, nyomja a kolbdszt
a végénél 8ssze és forgassa el néhdnyszor a hosszanti tengelye kariil.

A kolbdsz f8zés és siités kdzben is. Ne tdltse ezért tdl, egyébként a kolbész
szétpukkanhat kitagul.

5) Ha a kolbdsszal kapcsolatos valamennyi tudnivalét elolvasta, , A késziilék
kezelése” részben leirtak alapjén elkezdheti a késziléket haszndlni.

A kibbeh-toltével torténé munka

A kibbeh tartozékkal @ a behelyezett élelmiszerbdl ireges his- vagy zéldség-
hengereket tud formdzni, melyeket izlés szerint meg tud télteni.

1) A hist el8szér dardlia meg kétszer a hisdardléban, mieldtt betdltené a

kibbeh tsltébe @®.

2) Ha a kibbeh t5ltével kapcsolatos valamennyi tudnivalét elolvasta, |, A ké-
sziilék kezelése” részben leirtak alapjdn elkezdheti a késziléket haszndini.

Dardlés keksz készitése

Ha sajat recept szerint elkészitette a dardlés keksz tésztgjat és felszerelte a
dardlés keksz tartozékot @:

1) Bélelien ki egy kis tepsit sitépapirral és helyezze kézvetlenil a készilék elé,
a kivezeté nyilds ald.

2) Nyomijon egyenletesen tésztat a hisdardlé eldtétbe @ - a tovabbité csiga @
ezt dtnyomija a dardlés keksz tartozék @ mintacsikjan 1évé kivalasztott
motivuman.

3) Ha a keksz elég hosszy, dllitsa meg a késziléket, és torije le a tésztdt a
kimeneti nyilasndl. Helyezze a kekszet a tepsire.

4) Ha a dardlés keksz készitésével kapesolatos valamennyi tudnivalét elolvasta,
A késziilék kezelése” részben leirtak alapjdn elezdheti a késziléket haszndlni.
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Hiba esetén
Ha a hajtémivet leblokkolja a felhalmozédott élelmiszer:

B Nyomja meg a ,0” gombot (O, ha meg akarja éllitani a husdardlét.

B Tartsa nyomva a ,<"gombot @. Most a hajtém{ ellentétes iranyban fut. Ez-
zel az élelmiszert egy szakaszon visszafele tudja szdllitani, hogy a hajtém{
ismét felszabaduljon.

B Ha a meghaité szabaddé valik, engedje el a ,<” gombot @.
B Nyomja meg a ,I” gombot @, ha el akarja inditani a hisdardlét.

B Ha a hajtém( ettél nem szabadulna fel, fisztitsa meg a késziléket a
,Tisztitds” pontban pontban leirtak szerint.

Ha a motor hirtelen ledll, lehet, hogy a belsé tulterhelési

biztositék kioldédott. Ennek az a feladata, hogy megvédje

a motort.

B Kapcsolja ki a késziléket, és hagyja kb. 30 percig hdlni, mielétt tovabb
haszndlnd.

B Ha ez eredménytelen lenne, varjon még egyszer 15 percig.

B Ha ez alatt az id8 alatt sem térténik semmi, akkor ez hibdra utal. Ebben az
esetben forduljon a vevészolgdlathoz.

Ha a halézati kabel sériiltl vagy a készilék alkatrészein
lathatéak hibak:

B Azonnal kapcsolja ki a késziléket, nyomja meg a ,0” gombot (B!

B Ha ez nem lehetséges veszélytelenil, hizza ki a csatlakozé dugét.

B Javittassa meg a meghibdsoddst a vevészolgdlattal, mielstt a késziléket
tovabb haszndlna.

Tisztitas

ARAMUTES VESZELYE

> Hizza ki el8szir a csatlakozé dugét a konnektorbdl, mielétt a késziilékt
tisztitand. Ezzel megakaddlyozhat balesetveszélyt, melyet varatlan véletlen
bekapcsolds és elekiromos ités okozhat.

A motorblokk tisztitdsa

B Enyhén nedves t5rl8ruhdva fisztitsa meg az &sszes kiilsé felletet és a
hdlézati kdbelt. Hagyja, hogy a készilék j6l megszdradjon, mielétt Gjra

haszndlja.
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ARAMUTES VESZELYE

> A motorblokkot soha ne tegye vizbe vagy més folyadékbal Egyébként
elektromos tés miatti életveszély dll fenn, ha nedvesség hatol be az elekt-
romos vezetékbe.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon tisztitd, sirolé vagy oldészereket. Ez kdrt tehet a késziilékben
és nyomot hagyhat az élelmiszeren.

A tartozékok tisztitdsa

TUDNIVALO

> Ne fisztitsa a tartozékokat a mosogatégépben! Ez kért tehet a tartozékokban!

M Tisztitson meg minden tartozékot, amelyek élelmiszerrel érintkezhetnek, ...
- csak kézzel, a kellékek nem tisztithatéak mosogatégépben.

- forré mosogatévizzel és élelmiszerhez alkalmas haztartdsi mosogats-
szerrel.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A csillagkés @ nagyon éles! Sérilésveszély!
B Mindent j8l szdritson meg, mieltt tovébb haszndlnd a késziiléket.

TUDNIVALO

> Minden tisztitds utén dérzsélie be Gjra étolajjal a fém alkatrészeket! Ellenkezd
esetben a fém alkatrészek elszinez8dhetnek!

&’ &’
Tarolas
B Tolja a h&lézati vezetéket (csatlakozd nélkiil) a késziilék aljén lévs vezeték-
tartébal Igy megvédheti a sériilésektdl.
B Tarolja a késziléket széraz helyen.

B Dérzsélie be a fém tartozékokat széradds utdn vékonyan étolajjal - ha a
késziléket nem haszndlja t6bbet. Ezzel megfeleld védelmet nydijt rozsdasodas
ellen.

B Gyermekektd| és feligyeletre szorulé felnéttekis| elzarva tarolia a készi-
|éket. Ok ugyanis nem mindig tudjék helyesen megitélni az elekiromos
készilékek kezelésébd| szaramzé lehetséges veszélyeket.

SFW 350 C1 HU 49



SILVERCREST'

Artalmatlanitas
Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv alé tartozik.

A késziiléket engedélyeztetett hulladékgyijté helyen vagy a helyi hulladékelts-
volité izemnél tudja kidobni. Vegye figyelembe az aktudlis el&irdsokat. Kétség
esetén vegye fel a kapcsolatot a hulladékfeldolgozé véllalattal.

%‘ Valamennyi csomagoléanyagot juttasson el a kérnyezetbardt hulladékhasznositéhoz.

L3 &’ o
Garancia és szerviz
A késziilékre 3 év garancidt adunk a véasdrlds datumétdl szamitva. A késziléket
gondosan gydrtottuk, és szdllités elétt lelkiismeretesen ellendriztik.
Kérjik, a vésdrlds igazoldsara 8rizze meg a pénztéri blokkot. Kérjik, garancia-
igény esetén vegye fel a kapcsolatot telefonon az On kézelében 1év8 szervizzel.
Csak ebben az esetben garantdlhatjuk, hogy ingyen tudja bekildeni az érut.

TUDNIVALO

> A garancia csak anyag- és gydrtdsi hibdra vonatkozik, nem pedig szdllitasi
kérra, kopé alkatrészek vagy térékeny részek (pl. izz6 vagy kapcsold)
sérilésére.

A termék csak magdn és nem pedig kereskedelmi haszndlatra készilt. A
garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakavatatlan kezelés, er8szak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdasok esetén, amelyeket nem engedélyeztetett
szervizeld Uzleteink hajtottak végre.

Az 6n térvényes jogait ez a garancia nem korldtozza. A garancia ideje nem
hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt vagy javitott részekre is vonatkozik.

Az esetlegesen mér vételkor meglévd karokat és hidnyokat azonnal kicsomagolés
utdn, vagy legkésébb 2 nappal a vasarlds datuma utén jelezni kell.

A garanciaidd lejérta utdn esedékes javitasok kltségvonzatiak.

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlléssal. Ez a cserélt vagy javitott
részekre is vonatkozik.

Az esetlegesen mar vételkor meglévd karokat és hidnyokat azonnal kicsomagolés
utdn, vagy legkésébb 2 nappal a vasarlds datuma utén jelezni kell.

A garanciaidd lejérta utan esedékes javitasok dijkételesek.

@ Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 270744

Az igyfélszolgalati forrodrét elérhetésége:
hétfétél péntekig 8.00 és 20.00 éra kdzétt (kdzép-eurdpai idé szerint)
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Gyartja
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Receptek
Kibbeh

A kiilsé rész hozzévalsi

45 dkg sovény birka-, borji- vagy marhahds
15 dkg liszt

1 tk. szegfGbors

1 tk. szerecsendié

1 csipet chilipor

1 csipet bors

A hustéltelék hozzdvalsi

70 dkg birkahis

1 1/2 ev8kandl olivaolai

1 1/2 ek. felapritott hagyma
1/2 tk. szegfibors

1/2 tedskandl sé

11/2 ek. liszt
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A kiilsé részhez kétszer dardljuk le a hist a hisdaraléban (el8szér a nagy- majd
a kislyukd lyuktarcsan @) és keveriik 6ssze a hozzdavaldkkal. Ezt a keveréket
megint kétszer dardljuk le a hdsdardlén. Cseréljik ki a lyuktaresét @ a kibbehslté
tartozékkal @® (ldsd a ,Kibbeh-t61té tartozék felszerelése” cimi részt).

Alakitsuk ki a kibbeh kiilsé héjat a kibbeh taltével (B és fagyasszuk meg egy
kicsit.

Toltelék:

A host kétszer dardljuk le a hisdardlén (egyszer a nagy- majd a kislyukd lyuktar-
csén @).

Piritsuk meg a hagymdt, majd keverjik dssze a hissal és a tébbi hozzavaléval.
Téltsik meg vele a kibbeh kiilss részét és sissiik ki.

Toltelékvaltozatok:

25 dkg pdarolt brokkoli
vagy 25 dkg parolt cukkini
vagy 25 dkg fétt rizs

Friss grillkolbasz

Hozzavaldk:

30 dkg sovany marhahus

50 dkg sovdny sertéshis

20 dkg szalonna a lapockabdl
2 dkg sé

1/2 evékandl érolt fehérbors

1 tk. kéménymag

1/2 tk. szerecsendié

A marhahUst, sertéshist és szalonndt kétszer dardljuk le a hisdaralén.
Adjuk hozzé az elkevert fiszereket és a sét, majd 5 percig dagasszuk tovébb.

A kolbésztslteléket kb. 30 percre tegyik a hitészekrénybe. Téltsik be a kolbdsz-
télteléket a leirds szerint (lasd a ,Kolbasz feldolgozdsa” cim( részt) és csavarjuk
el a 25 cm hosszo kolbdszok végét.

A kész grillkolbdszt még aznap jél datsitve fogyasszuk.
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Dardlés keksz

Hozzdvaldk:

50 dkg vaj

50 dkg cukor

2 - 3 csomag vaniliacukor

1 csomag vaniliapuding
1/4 tedskandl sé

1 tojas

4 tojdssdargdja

80 dkg liszt (405-8s tipusd)
2 tk. sitépor

20 dkg 8rélt mandula (blansirozva)

egy citrom reszelt héja

Habosra veriik fel a vajat. A t8bbi hozzdvalét egymds utdn adjuk hozzé és a
tésztat {6l gylrjuk at. A kész tésztdt kb. 12 érdn at (pl. éjszaka) hitészekrényben
pihentetjiik. Ezutdn nyomijuk ki a hisdardlén a dardlés keksz tartozékkal @.
Helyezzilk a dardlés kekszet egy sitépapirral kibélelt tepsire. A dardlés kekszet
el8melegitett 180°C-os siitében kb. 10-15 percig siissik aranybarndra.
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny a upozornéni ohledné bezpeénosti,
pouziti a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe pfectéte provozni a bezpeé-
nostni pokyny. Vyrobek pouzZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a v uvede-
nych oblastech pouziti. Pfi predavani vyrobku tetim osobdm preddveijte i tyto
podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovéni, resp. dotisk, i jenom ¢asteéné, a reprodukee ilustraci
i ve zménéném stavu, je dovolené pouze za vyslovného pisemného souhlasu
vyrobce.

Omezeni ruéeni

Vsechny technické informace, obsazené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i ddaje
a pokyny pro instalaci a pfipojeni a obsluhu, odpovidaji poslednimu stavu techniky
v dobé tisku a byly provedené s pfihlédnutim na nae dosavadni zkusenosti

a poznatky podle nejlepsiho védomi.

Z 4daijd, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit Z4dné néroky.

Vyrobce neprebird ruéeni za skody, vzniklé na zakladé nedodrzeni nédvodu, na
zé&klad& pouziti ne dle predpist, neodbornych oprav, nedovolen& provedenych
zmén nebo na zdkladé pouziti nedovolenych né&hradnich dils.

Pouziti dle predpist

56

Tento pfistroj je uréen vyhradné ke zpracovani pfiméfeného mnozstvi potravin v
domdcnostech:

® mleti Eerstvého masa,
® vyroba klobds pomoci pfirodniho nebo umélého steva,
® vyroba stiikaného peciva.

Pfistroj neni uréen ke zpracovdavani zmrazenych nebo jinak tvrdych potravin,
napf. kosti nebo ofechl ani pro pouziti v Zivnostenskych nebo promyslovych
provozech.
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Rozsah dodavky /Popis dilG
Obrazek A:

ndstavec na stfikané pecivo se vzorkovacim prouzkem

nacpavad

plnici miska

téleso motoru

kovovy ndstavec mlynku na maso

poddvaci $nek

pruzina

kiiZzovy noz

hruby a jemny d&rovany kotoué

uzaviraci prstenec

ndstavec na plnéni klobés

kotou¢ na klobasy

PO H6000000000C

ndstavec Kubbe

Obrdzek B:

@ zajisfovaci tlagitko

Obrézek C:

® tlacitko 1"
O tlacitko ,0"
® tagitko <"

Technicka data

Napéti 220 - 240V ~, 50Hz
Prikon 250-350 W

Trida ochrany I/[g]

Kratké provozni doba 15 minut

Kratké provozni doba

Kratkd provozni doba uddvd, jak dlouho je mozné pfistroj provozovat, aniz by
se prehfdl, a tim poskodil motor. Po uplynuti udané KP-doby musi zdstat pfistroj
vypnuty do té doby, nez se motor ochladi.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Dbejte na to, aby se sifovy kabel neposkodil. UdrZuite jej
mimo horkd mista a vedte jej tak, aby se nikde nemohl
zaklinit.

» Nechte poskozeny sifovy kabel nebo sifovou zdstréku oka-
mzité vyménit autorizovanym odbornym persondlem, abyste
zabrénili ohroZen.

» Pouziveijte pfistroj pouze v suchych mistnostech, ne ve ven-
kovnich prostoréch.

Nikdy nenamdéejte téleso motoru do vody ani jinych
@ kapalin! V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi ohroZeni
Zivota elektrickym proudem.

A VYSTRAHA!

» NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné Gcely, nez je zde popséno.
Hrozi nebezpeéi zdvazného zranéni, jestlize nespravnym
pouzitim ochranné zafizeni na pfistroji vyfadite z funkce!

’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

» Nikdy nesaheijte do otvorl na pfistroji. Nikdy dovnitt nestrkej-
te jakékoli predméty - s vyjimkou péchovétek uréenych vzdy
pro uréity néstavec a zpracovavany druh potravin. V opaéném
pfipadé hrozi nebezpedi zdvazného zranénil

~ Nejprve vytdhnéte zdstréku ze zdsuvky, neZ nasazujete
nebo odebirdte dily prislusenstvi.

» Nenechdveijte pfistroj nikdy bez dozoru, jeli pfipraven k
provozu. Vzdy po pouZiti nebo pfi preruieni prace vytdhnéte
zdstréku ze zdsuvky, abyste tak zabrdnili nedmysinému
spusténi.

~ PouZiveijte jen origindIni pfislusenstvi uréené k tomuto pfistroji.
Jiné dily nemusi byt k tomu dostateéné bezpeéné.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

» Nikdy neprovozujte pfistroj naprazdno. Mohlo by ho to
nenapravitelné poskodit.

~ Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dodatecnych dilt, které se
béhem provozu pohybuji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny
od elektrické sité.

» NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné GCely, neZ je popsdno v
tomto ndvodu.

» Pozor: KfiZovy noZ je velmi ostry! Pfi manipulaci s pfistrojem
a pfi jeho &isténi postupuijte vzdy opatrné.

~ Pfistroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montézi, demontdzi
nebo &isténim musi vZdy odpojit od sité.

» Pfistroj nesmé&ji pouzivat déti.

~ Pfistroj a jeho pfivodni kabel se musi uchovévat mimo dosah
deéti.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlni-
mi schopnostmi ¢i nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouZivéni
pristroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

~ Déti si nesmi hrét s pfistrojem.
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Slozeni/rozlozeni

POZOR-VECNE SKODY!

> Veskeré dily prisluenstvi jsou opatieny tenkym olejovym filmem, aby byly
chrénény pred korozi. Proto pied prvnim pouzitim veskeré dily peélivé
vyistéte, jak je podrobné popsdno v kapitole , Cidténi”. Po pouziti a vygis-
t&ni naolejujte viechny kovové &dsti jedlym olejem.

Slozeni mlynku na maso
Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montdaze.
1) Vlozte $nekovy podavaé @ do ndstavce mlynku na maso @.
2) Pruzinu @ nastréte na 3nekovy podavaé @.

3) Kfizovy n0z @ nasadte tak, aby strana s noZi smérovala od pruziny @.
Dbeite na to, aby hranatd drézka kiizového noze @ spravné dosedala na
hranaty hridel.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANEN:!

> Kfizovy ndz @ je velmi ostry! Nebezpeci poranénil

POZOR-VECNE SKODY!

> Pfistroj se poskodi, jestlize kiiZzovy ndz @ nasadite obracené!

4) Zvolte pozadovany dérovany kotoug @/ kotoué na klobdsy @®.
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5)

6)
7)

Zvoleny dé&rovany kotou¢ @ nasadte do ndstavce mlynku na maso @
tak, aby aretace na dérovaném kotouci @ dosedaly do drézek v néstavci
mlynku na maso @.

Kdyz je viechno spravné nasazeno, pfisroubujte napevno uzaviraci krouzek (.

Smontovany mleci blok @ se bajonetovym uzdvérem spoji s t&lesem motoru @:

- Mleci blok @ nastréte do motorového télesa @ tak, aby Sipka mlecim
bloku @ doléhala na symbol % na motorovém t&lese @. Aretacni
tlagitko @ se zatla&i dovniti (Obr. B).

- Mileci blok @ lehce vtisknéte dovniti a pfi tom otoéte plnici otvor na
mlecim bloku @ do stfedové polohy (Obr. B), tak, aby Sipka na plnicim
otvoru ukazovala na symbol igl. Jakmile se mleci blok @ zaaretuje,
zajisfovaci tlagitko @ vyskodi.

- Nakonec nasadte plnici misku € nahoru na plnici oddil.

- Pro odebrdni zatlaéte zaijisfovaci tlagitko @ a otodte plnici Sachtu
opét doprava (Obr. B) % Poté miZete néstavec mlynku na maso @
vytdhnout.

Montaz nastavce na plnéni klobas

Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montéze.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

SFW 350 C1

Odeberte néstavec mlynku na maso @, jok je popsano pod bodem
,Slozeni mlynku na maso”.

Rozeberte a vycistéte veskeré dily, kferé jsou namontované na/v néstavci
mlynku na maso @.

Offete viechny kovové dily jedlym olejem.

Vlozte poddvaci 3nek @, pruzinu @ a kfizovy ndz @ opét vlozte do néstavce
mlynku na maso @.

Kotoug na klobdsy @ nasadte tak, aby fixace na kotouci na klobésy @
dosedaly do drazek v ndstavci mlynku na maso @.

Potom nasadte néstavec pro péchovéni klobds @ pred kotoué na klobdsy @.
Prisroubujte napevno uzaviraci krouzek (.

Namontujte mleci blok @ tak, jok je popsdno pod bodem ,Slozeni mlynku
na maso.
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Montdz nastavce Kubbe

Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montéze.

1)

2)

Odeberte néstavec mlynku na maso @, jak je popséno pod bodem ,Slozeni

mlynku na maso”.

Odeberte pripadné néstavce a mleci blok @ vycistéte.

UPOZORNENI

>

3)
4)

5)
6)

U néstavce Kubbe (B neni potiebny kfizovy niz @ s pruZinou @!
Oba dily pfip. vyjméte z mleciho bloku @.

Offete viechny kovové dily jedlym olejem.

Obé plastové asti ndstavce Kubbe @ nasad'te tak, aby fixace na spodnim
krouzku néstavce Kubbe (® dosedaly do drézek v néstavci mlynku na maso @.

Jakmile je vie sprévné nasazeno, nasroubuijte opét pevné uzaviraci prstenec .

Namontujte néstavec mlynku na maso @ tak, jok je popsdno pod bodem

,Slozeni mlynku na maso”.

Montaz nastavce na stiikané pecivo

Vyklopnou stranu vyklopte - najdete tam schéma postupu montdze.

62

1)

2)

Odeberte nastavec mlynku na maso @, jak je popsano pod bodem
+Slozeni mlynku na maso”.

Odeberte pripadné néstavce a mleci blok @ vycistéte.

UPOZORNENI

> U ndstavce pro sffikané pecivo @ neni potfebny kiizovy ndz @ s pruzinou @!

3)
4)
5)

6)

cz

Oba dily pfip. vyjméte z mleciho bloku @.
Offete viechny kovové dily jedlym olejem.
Odeberte tvarovaci prouzek @ vepredu z ndstavce na stitkané pecivo @.

Nasadte nejprve plastovy kotoug, potom kovovy kotoug ndstavce na stiikané
pecivo @ do mlectho bloku @ (viz vyklopnou stranu). Néstavec na stfikané
pecivo @ nasadte tak, aby fixace na ndstavci na stitkané pecivo @ dose-
daly do drézek v néstavci mlynku na maso @.

Kdyz je viechno spravné nasazeno, pfisroubujte napevno uzaviraci krouzek (.
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7) Tvarovaci prouzek @ nastréte opét vepredu do ndstavce na stfikané pecivo @.
Dbeite na to, aby rukojef na tvarovacim prouzku @ sméroval pry¢ od piistroje.
Jinak se nedd nastavit vzorek, ktery je pfimo u rukojeti.

8) Namontujte ndstavec mlynku na maso @ tak, jak je popsdéno pod bodem
,Slozeni mlynku na maso”.

9) PFed odebranim musite nejdFiv sundat tvarovaci prouzek @), nez budete
moci od$roubovat uzaviraci krouzek O a vyjmout opét ndstavec na stfikané

pecivo @.

Obsluha

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nikdy neotvireite kryt t&lesa motoru @ - uvnitf nejsou z&4dné ovlddaci prvky.
Po ofevient krytu zanikd ndrok na zdruku! Pfi ofevieném télese hrozi nebez-
pedi ohrozeni Zivota rénou elekirickym proudem.

POZOR-VECNE SKODY!

> Nepouzivejte pfistroj déle nez 15 minut v trvalém provozu. Nechte pak
pristroj asi 30 minut vypnuty, abyste tak zabrdnili prehFdti.

> Nikdy netisknéte tlacitko ,1” ® nebo ,<” (@ béhem zmé&ny sméru chodu,
dokud motor pfistroje neni Gplné v klidu. Motor se miZe poskodit.

v .
Obsluha pristroje
Jakmile jste namontovali pozadované néstavce:
1) Postavte pfistroj tak, aby stdl absoluiné rovné a v Zadném pfipadé (napf. vii-
vem vibraci nebo zachycenim sitového kabelu) nemohl spadnout ze stolu nebo
se dostat do blizkosti oteviené vody. Vibrace jsou za provozu nevyhnutelné.

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nikdy nesahejte na pfipojeny nebo dokonce béZici pfistroj, pokud by mél
spadnout nebo se dostat do vody - ani v jinych nouzovych pfipadech!
V pfipadé nouze ihned vytdhnéte zastréku ze sité! Jinak hrozi akutni nebez-
pedi zranéni &i ohroZeni Zivotal

Vlozte potraviny ke zpracovdni do plnici misky @ a pod vystupni otvor
vpfedu postavte zachytnou nddobu.

»
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3) Nejprve stisknéte tlacitko ,0” @, abyste se uijistili, Ze pfistroj je jesté vypnuty.
Jinak hrozi nebezpedi, Ze pfistroj se necekané spusti, jakmile bude zdastreka
zastréena do zdsuvky.

4) Potom zastréte sitovou zdastreku do zdsuvky.

5) Pro zapnuti pfistroje stisknéte tlacitko ,1” @®.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

> Potraviny zatladujte do plnici 3achty vyhradné kulatym nacpavacem @ -
nikdy prsty, vidlickami, rukojeti IZice nebo pod. Hrozi nebezpeéi zédvazného
zranéni a pfistroj by se mohl poskodit.

POZOR-VECNE SKODY!

> Nikdy netlagte potraviny tak silné, aby motor slysitelné zpomalil. Jinak by
se pristroj mohl pretiZit a poskodit.

Zpracovani masa
1) Pouzivejte pouze takové kusy masa, které se snadno vejdou do napliovaci
$achty. V pfipadé potieby maso dopiedu nakrdjejte na kousky. Dbeite na to,
aby maso nemélo kosti nebo 3lachy.

A\ VYSTRAHA!
> Sekand je velmi nachylnd k napadeni choroboplodnymi zarodky. Dbejte
proto na spravnou hygienu, kdyZ zpracovdvéte maso. V opaéném pfipadé
moze dojit ke zdravotnim problémdm.
2) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma "maso", mdZete nyni pouzit
pfistroj tak, jak je popséno v kapitole "Obsluha piistroje,".

Zpracovani klobas

1) Nejprve maso dvakrdt pomelte v mlynku na maso, nez jej zpracujete do
klobdsy.

2) Pro ndplii do klobds pfidejte do sekaného masa nadrobno nakréjenou cibuli,
kofeni a dalsi suroviny podle Vaseho receptu a hmotu je treba nésledné
dobie prohnisit. Pak ji pfed dal$im zpracovdanim na 30 minut odstavte do
chladnigky.

3) Nasadte klobdsové stfevo (pFirodni nebo umélé) na néstavec na plnéni
klobds @ a druhy konec zauzlujte. Na 1 kg ndplné mizete pocitat asi
s 1,60 m streva.
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Predtim namoéte pfirodni stfevo asi na 3 hodiny do vlazné vody a pred
nasazenim na ndstavec je vyzdimejte. Pfirodni stfevo tak ziskd opét svou
pruznost. Pfirodni stfeva dostanete v obchodé s feznickymi potfebami

v blizkosti jatek nebo u feznika.

4) Naéplh se pak natlagi plnicim ndstavcem an klobdsy @ do streva. Jakmile je
dosazeno pozadované délky, pristroj vypnéte, klobdsu na konci stladte
a nékolikrét ji otocte kolem jeji podélné osy.

Pfi vafeni a zmrazovdni se klobdsa roztéhne. Proto ji nepfepliivjte, kloba-
sa by jinak mohla prasknout.

5) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma ,klobdsa” miZete nyni pouzit
pristroj tak, jak je popséno v kapitole "Obsluha pfistroje".
Prace s Kubbe nastavcem

Ndastavcem Kubbe @ mozete z vloZzenych potravin nechat formovat duté zdvitky
z masa nebo zeleniny, které se pak mohou dle libosti plnit.

1) Nejprve maso dvakrat pomelte, nez je protlacite néstavcem Kubbe (®.

2) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma ,néstavec Kubbe”, miZete
nyni pouzit pfistroj tak, jak je popsdno v kapitole "Obsluha pfistroje".

Vyroba stfrikaného peciva

Jakmile jste pfipravili t&sto na stiikané pecivo podle svého receptu a namontovali

néstavec na stfikané pecivo @ :

1) Vylozte maly plech pecicim papirem a postavte jej t&sné pod vystupni otvor
vpfedu na pfistroji.

2) Tésto natladte rovnomémé do mleciho bloku @ - 3nekovym podavacem @

se foto protlaci poté pres zvoleny motiv na tvarovaném prouzku néstavce na
stiikané pecivo @.

3) Jakmile pecivo doséhne pozadované délky, pfistroj zastavte a tésto u vystup-
niho otvoru odfiznéte. Pecivo polozte na plech.

4) Kdyz jste si precetli viechny instrukce na téma ,stfikané pecivo”, mizete nyni
pouzit pfistroj tak, jak je popséno v kapitole ,Obsluha pfistroje”.
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V pfipadé poruchy
Je-li pohon blokovéan hromadicimi se potravinami:
B Pro zastaveni mlynku stisknéte tlacitko ,0” .

B Drxte stisknuté tacitko ,<” @. Pohon nyni bézi pozpdtku. Tak mozete potra-
viny dopravit o kousek zpétky, ¢imz se pohon mdZe uvolnit.

B Jakmile je pohon volny, tlacitko ,<” @ pustte.
B Pro spusténi mlynku stisknéte tlacitko ,1” ®.

B Jestlize se tim pohon neuvolni, pfistroj vy<istéte, jak je popsano v kapitole
,Cisténi”.

Jestlize motor ndhle vypne, je mozné, ze sepla vnitini

poijistka proti pretizeni. Ta méa motor chranit.

B Pfistroj vypnéte a nechte jej asi 30 minut zchladnout, nez pfistroj znovu
pouZijete.

B Pokud se vysledek nedostavi, vyekejte dalsich 15 minut.

B Jestlize i tato |hita uplyne bez vysledky, je pficinou zédvada. V tomto pfipadé
se obratte na servis pro zakazniky.

Jestlize je sifovy kabel poskozeny nebo jsou vidét skody
na dilech pristroju:

B Ihned pfistroj vypnéte stisknutim tlacitka ,0” @!

B Nenili mozné, toto provést bezpecné, vytdhnéte zdstreku ze zdsuvky.

B Nechte nejprve tyto skody opravit v servisu, neZ pfistroj budete opét pouzivat.
Rev. v _»
Cisteni

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nejprve vytdhnéte zéstrcku ze zdsuvky, nez se pustite do &isténi pfistroje.
Tim se vyhnete nebezpeci zranéni zpisobeného neocekavanym nedmyslnym
spusténim a rénou elektrickym proudem.

Cisténi motorového télesa

B Ogistéte mirn& navlh&éenym hadrem viechny vné&jsi plochy a pfivodni kabel.
Nez pfistroj zaénete znovu pouzivat, dokladné jej nechte vyschnout.
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NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nikdy nenamdgeijte t&leso motoru do vody ani jinych kapalin! Jinak hrozi
nebezpeci ohroZeni Zivota rdnou elektrickym proudem, jestlize se kapalina
dostane k elekirickym vodigim.

POZOR-VECNE SKODY!

> Nepouzivejte zadné &istici nebo abrazivni prostredky nebo rozpoustédla.
Ty mohou pfistroj poskodit a zanechat v potravindch zbytky.

Cisténi prislusenstvi

UPOZORNENI

> Nemyijte dily pfislusenstvi v myéce! Tim se tyto dily poskodil

W Vycistéte dily pfislusenstvi, které mohou pfijit do kontaktu s potravinami, ...
- jen ruéng, dily pfislusenstvi nejsou vhodné k myti v myckach.

- horkou vodou a oplachovacim prostiedkem vhodnym pro styk s potravi-
nami.

.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!
> Kfizovy ndz @ je velmi ostry! Nebezpeci poranénil

B Dobfe viechno osuste, nez pfistroj znovu pouzijete.

UPOZORNENI

> Po kazdém &isténi opét namazte kovové asti jedlym olejem! Pokud tak
neudinite, moze dojit k zabarveni kovovych &astil

Ulozeni

B Sifovy kabel (bez zastreky) zastréte do Sachty pro kabel pod dnem pistroje.
Tak bude chrénén pred posgkozenim.

B Pfistroj skladujte na suchém misté.

B Potfete kovové ndstavce po osuseni tenkou vrstvou jed|ého oleje - pokud
nebudete pfistroj ihned znovu pouZivat. Tak budou dobfe chranény pred
korozi.

B Uchovaveijte pfistroj tak, aby byl nedostupny pro déti a osoby vyzadujici
dohled. Ty nemusi vzdy sprévné rozpoznat moznd nebezpedi pfi manipulaci
s elekirickymi pfistroji.

SFW 350 C1 Ccz 67



SILVERCREST'

Likvidace

e

V zadném pripadé nevyhazuite pfistroj do normalniho domovniho
odpadu.

Tento vyrobek podléhd evropské smérnici €. 2012/19/EU (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé &i jej odevzdejte v mistnim recyklaénim
zafizeni. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochyb se poradte
s recyklaéni firmou.

Také viechny obalové materidly zlikvidujte v souladu s ekologickymi pfedpisy.

Zaruka a servis

Na fento pfistroj poskytujeme zaruku 3 roky od data zakoupeni. Pfistroj byl
vyroben s nejvy3si peclivosti a pfed odeslanim prosel vystupni kontrolou.

Uschoveite si, prosim, pokladni listek jako doklad o ndkupu. V pipadé uplatiio-
vani zéruky se prosim telefonicky spojte se servisem. Pouze tak védm mizeme
zaijistit bezplatné zasléni vadeho zbozi.

UPOZORNENI

> Zéaruéni plnéni se vztahuje pouze na chyby materiélu nebo vyrobni chyby,

nikoliv v3ak na 3kody, zpisobené pfi dopravé, na opotiebené souddsti &i
poskozeni rozbitnych dild, napf. spinace anebo akumuldtory.

Vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé pouziti, nikoliv pro podnikatelské

O&ely. PFi nespravném a neodborném vyuZivéni, pfi pouZiti ndsili a pfi zasazich,

které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, z&ruéni

ndroky zanikaii.

Vase prava vyplyvajici ze zdkona touto zdrukou nejsou omezena. Zaruénim

plnénim se zdaruéni doba neprodlouzi. To plati i pro néhradni a opravené dily.

Piipadné skody a nedostatky, zij§t&né uz pfi ndkupu vyrobku, se musi po jeho

vybaleni okamzité hldsit, nejpozdéji ale do dvou dnd po datu ndkupu.

Opravy, provedené po uplynuti zaruéni doby, se musi zaplatit.

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodlouzi. To plati i pro ndhradni a opra-
vené dily.

Piipadné skody a nedostatky, zij§téné uz pfi ndkupu vyrobku, se musi po jeho
vybaleni okamzité hldsit, nejpozdéji ale do dvou dnd po datu nékupu.

Opravy, provedené po uplynuti zaruéni doby, se musi zaplatit.

(€D Servis Cesko
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Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 270744

Dostupnost horké linky: pondéli a2 patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)
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Dovozce
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Recepty

Kubbe

Suroviny pro obal

450 g libového jehné&ciho, teleciho nebo hovéziho masa
150 g mouky

1 1zi¢ka nového kofeni

1 1zicka mugkdtového ofisku

$petka éili

3petka pepre

Suroviny pro masovou ndplh

700 g skopového masa

1 1/2 Izice olivového oleje

1 1/2 lZice jemné nasekané cibule
1/2 IZi¢ky nového kofeni

1/2 Iziky soli

1 1/2 |zice mouky
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Maso pro népli dvakrat pomelte na mlynku (nejprve s hrubg, pak s jemné
dérovanym kotougem @) a smicheijte s ostatnimi surovinami.Tuto hmotu rovnéz
dvakrdt pomelte na mlynku. Dérovany kotou¢ @ vyménite za ndstavec Kubbe @
(viz kapitolu ,Montdz ndstavce Kubbe”).

Kubbe obaly vyformuijte nastavcem Kubbe @ a nechte namrazit.

Napl:
Maso dvakrét pomelte na mlynku (nejprve s hrub& a pak jemné dérovanym
kotoucem @).

Osmahnete cibuli a dobfe smichdme s masem a zbyvaijicimi surovinami.
Smési naplnime obaly Kubbe a upeceme.

Alternativni naplné:
250 g dudené brokolice
nebo 250 g du3ené cukety

nebo 250 g vafené ryze

Cerstva klobésa

Suroviny:

300 g libového hovéziho

500 g libového vepfového
200 g slaniny z plecka

20 g soli

1/2 |Zice bilého mletého pepre
1 1Zzi¢ka kminu

1/2 |zieky muskdtového ofisku

Hovézi, vepfové maso a slaninu dvakrét pomeleme v mlynku.
Pfiddme smichané kofeni a sil a 5 minut hnéteme.

Ndplii dejte na ca 30 minut do chladniéky. Klobdsy naplite dle ndvodu
(viz kapitola ,Zpracovani uzenin”) a vytvorte klobdsky o délce 25 cm.

Hotovou klobésku snézte dobie osmazenou jesté tyz den.
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Stiikané peéivo

Suroviny:

500 g mésla

500 g cukru

2 - 3 bali¢ky vanilkového cukru

1 bali¢ek vanilkového pudinku
1/4 &ajové |zicky soli

1 vejce

4 Zloutky

800 g mouky (typ 405)

2 &ajové Izicky présku do peciva
200 g mletych mandli (blan3irované)

nastrouhand kdra z jednoho citronu

Méslo utiete do pény. Poté postupné pridejte zbyvaijici suroviny a tésto dobfe
prohnétte. Hotové t&sto nechte odpogivat zakryté cca 12 hodin (napf. pfes noc) v
lednicce. Pak tésto umelte v mlynku s ndstavecem na stitkané pecivo se vzorkovacim
prouzkem @. Stfikané pecivo polozte na pedici plech vylozeny pecicim papirem.
Pecivo pecte v predehiaté troubé na 180 °C cca 10-15 minut do zlatoZluta.
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Ndvod na pouzivanie je sicas-
fou tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpeé&nosti, pouzi-
vania a likvidécie zariadenia. Pred pouZivanim tohto vyrobku sa obozndmte so
vietkymi pokynmi na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaite
iba tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré s tu uvedené.
Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Avutorské prava
Tato dokumentdcia je chrénend podla zakona o autorskych pravach.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastkovd, ako aj reprodukcia obrdzkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie ruéenia

Vsetky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informdcie, ddaje a po-
kyny na pripojenie a obsluhu zodpovedaiji najnoviiemu stavu pri odovzdévani
do tlage a zohladfujd s najlepdim vedomim nase doterajsie skisenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a opisov v fomfo ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zdruku za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
névodu, nesprdvnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov.

A L3 L3 &’ L4
Pouzivanie primerané ucelu
Tento pristroj je uréeny iba na spracovavanie potravin v mnozstvéch, ktoré sa
bezne pouzivaji v domécnostiach:

® mletie Cerstvého mdsa,
® plnenie klobds do prirodného alebo umelého &reva,
® vyroba lisovaného peciva.

Mlynéek nie je uréeny na spracovanie mrazenych alebo tvrdych potravin, napr.
kosti alebo orechov, a tieZ nie na podnikatelské alebo priemyselné pouzivanie.
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Obsah dodavky / Opis ¢asti
Obrazok A:

Ndstavec na pecivo s pdsikom so vzormi

Vtlééadlo

Plniaca miska

Blok motora

Kovovy ndstavec mlynéeka na méso

Dopravnd zavitovka (,$nek”)

Pruzina

Krizovy néz

Hruby a jemny dierovany koti¢

Uzatvdraci krdzok

Plniaci nadstavec na klobdsy

Klobdsovy kotié

Néstavec kubbe

PO H6000000000C

Obrazok B:

® Zaistovacie tlacidlo

Obrazok C:

® Tlacidlo 1"
O Tlacidlo ,0”
® Tlacidlo <"

Technické udaje

Napdatie 220-240V ~, 50Hz
Spotreba 250-350 W

Trieda ochrany I/[g]

Kratkodobd prevadzka 15 minGt

Kratkodobd prevédzka

Kratkodobd prevadzka udéva, ako dlho sa dé prevadzkovat pristroj bez toho,
aby sa motor prehrial a doslo k jeho po3kodeniu. Po udanej dobe kratkodobej
prevédzky musi pristroj zostaf vypnuty dovtedy, nez motor vychladne.

SFW 350 C1 SK 75



SILVERCREST'

Bezpecnostné pokyny

NEBEZPEEENSTVQ URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Daijte pozor na to, aby sa siefové $nira neposkodila. Neu-
miestiivjte ju do blizkosti horicich predmetov a vedte ju tak,
aby sa nemohla zachytit.

» Poskodend siefovi $ndru alebo zdstreku nechaijte ihned' vymenif
odbornikovi, aby ste sa vyhli ohrozeniu bezpeénosti.

~ Pristroj pouZivajte len v suchych a uzavretych priestoroch.

Nikdy nepondraite blok motora do vody ani do inych
kvapalin! V opaénom pripade hrozi smrtelné nebez-
pecenstvo Grazu elekirickym pridom .

A POZOR!

» Nikdy nepouZivajte mlynéek na méso na iné Géely, neZ si tu
opisané. Ak pri nespravnom pouzivani vyradite funkciu ochran-
nych zariadeni mlynéeka, hrozi velké nebezpedensivo Grazu!

A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

» Nikdy nesiahajte do otvorov v mlynéeku. Nikdy dofi nevkla-
dajte cudzie predmety - s vynimkou prislu§ného tlaciaceho
piestu a spracovdvanych potravin. V opaénom pripade hrozi
velké nebezpeclenstvo drazul

» Skor ako zaénete nasadzovat alebo odoberat Easti prisludenstva,
vytiahnite zdstréku zo siefovej z&suvky.

» Ak je mlynéek pripraveny na prevddzku, nenechévaite ho
nikdy bez dozoru. Po pouziti alebo pri preruseni préce
vytiahnite vZdy zdstrcku zo siefovej zésuvky, aby ste predisli
neimyselnému spusteniu mlynceka.

 PouZivaite len origindlne prislu$enstvo uréené na tento pristroj.
Iné prislusenstvo nemusi byt dostatoéne bezpeéné.
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A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

» Nikdy nenechaijte pristroj bezat v prazdnom stave. To by ho
mohlo neopravitelne poskodit.

~ Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa pocas prevadzky budi pohybovat, sa elekiricky spotrebié
musi vypn0f a odpoijif od elektrickej siete.

» NepouZivajte elektricky spotrebié na iné Gcely, ako je popi-
sané v tomto névode.

» Pozor: krizovy néZ je velmi ostry! Pri manipuldcii a &isteni
pristroja postupujte vZdy opatrne.

» Pokial zariadenie nie je pod dohladom, pred zloZenim a
rozloZenim alebo &istenim ho musite vZdy odpojif od siete.

» Tento elektricky spotrebi¢ nesmd pouzivat deti.

~ Zariadenie a jeho pripojny kdbel musite uchovévat mimo
dosahu deti.

» Elektricky spotrebi¢ méZu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnosfami,
pripadne s nedostatoénymi skdsenosfami alebo znalostami,
ak st pod dohladom, alebo ak boli dostatoéne poucené o
bezpe&nom pouZivani spotrebi¢a a pochopili z toho vyply-
vajice rizikd.

> Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
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Skladanie a rozoberanie

POZOR - VECNE SKODY!

> Vietky diely prislusenstva s chrdnené tenkym olejovym filmom, ktory
zabrarivje ich korézii. Preto pred prvym pouZitim starostlivo vycistite vietky
diely podla podrobného opisu uvedeného v kapitole ,Cistenie”. Potom
utrite v3etky kovové asti trochou stolového oleja.

Poskladanie mlynéeka na méso
Otvorte si zloZeny stranu - zobrazuje postup montéze.
1) Nasadte transportng zévitovku @ do néstavca mlynéeka na méso @.
2) Nasufite pruzinu @ na transportni zdvitovku @.

3) Potom nasadte krizovy néz @ tak, aby strana s nozmi (reznymi plochami)
smerovala od pruZiny @. Dbaijte na to, aby hranaty vyklenok krizového
noza @ dosadal sprévne na hranaty stopku.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Krizovy ndz @ je velmi ostry! Riziko poranenial

POZOR - VECNE SKODY!

> Ak nasadite krizovy né6z @ inym spdsobom, poskodite pristroj!

4) Vyberte si pozadovany kot s otvormi @/klobésovy kotoc @
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5)

6)
7)

Vlozte vybrany dierovany kotdé @ do néstavca mlynéeka na méso @ tak,
aby upevnenia na dierovanom kotici @ zapadli do vyrezov v néstavci
mlynéeka na méso @.

Ked'je v3etko sprévne nasadeng, rukou pevne zaskrutkujte uzatvaraci krozok (.

Zmontovany mlynéek na méso @ sa bajonetovym uzdverom spoji s blokom
motora @:

- Nasufite ndstavec mlynéeka na méso @ na blok motora @ tak, aby
$ipka na néstavci mlynéeka na méso @ ukazovala na symbol % na
bloku motora @. Zaisfovacie tlacidlo @ sa vtlaci dovnitra (Obr. B).

- Mierne potlacte néstavec mlynéeka na méso @ dalej a otocte pritom
plniacu $achtu na ndstavci mlynéeka na méso @ do stredovej polohy
(Obr. B) tak, aby $ipka na plniacej $achte smerovala k symbolu Q.
Ked néstavec mlyneka na méso @ zaklapne, vyskodi zaistovacie
tlacidlo @ von.

- Nakoniec nasadte plniacu misku €@ zhora na plniacu 3achtu.

- Ked' chcete ndstavec odmontovaf, stlaéte zaistovacie tlacidlo @ a zno-
va otoéte plniacu 3achtu doprava (Obr. B) % Potom mézete néstavec
mlynéeka na méso @ vytiahnut von.

Montaz nastavca na plnenie klobas

Otvorte si zloZenU stranu - zobrazuje postup montaze.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

SFW 350 C1

Snimte ndstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode ,Poskla-
danie mlyn&eka na maso”.

Rozoberte vietky &asti, ktoré sG namontované na/v ndstavci mlynéeka na
méso @ a vycistite ich.

Vyutieraijte vietky kovové Casti jedlym olejom.

Vlozte dopravni zdvitovku @, pruzinu @ a krizovy néz @ znova do né-
stavca mlynéeka na méso @.

Vlozte klobésovy koti¢ @ tak, aby upevnenia na klobdsovom kotdci (B
zapadli do vyrezov v néstavci mlynéeka na méso @.

Potom nasadte néstavec na plnenie klobds @ pred klobdsovy kotic @.
Rukou pevne naskrutkujte uzatvéraci krizok .

Namontujte néstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode
,Poskladanie mlynéeka na méso”.
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Montaz nastavca kubbe
Otvorte si zloZenU stranu - zobrazuje postup montaze.

1) Snimte ndstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode ,Poskla-
danie mlynéeka na méso”.

2) Odmontujte pripadné néstavce a vyZistite ndstavec mlynéeka na méso @.

UPOZORNENIE

> Pre ndstavec kubbe @ nie je potrebny krizovy néz @ s pruzinou @!
V pripade potreby vyberte oba z néstavca mlynéeka na méso @.

3) Vydrhnite vietky kovové diely stolovym olejom.

4) Vlozte oba diely z umelej hmoty ndstavca kubbe @® tak, aby upevnenia na
spodnom prstenci néstavca kubbe @ zapadli do vyrezov v ndstavci mlynée-
ka na méso @.

5) Ak je vietko spravne nasadené, naskrutkujte uzatvéraci krizok @ a rukou
ho pevne dotiahnite.

6) Namontujte néstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode
,Poskladanie mlyneka na méso”.

Montaz nastaveca na pecivo
Otvorte si zloZenU stranu - zobrazuje postup montaze.

1) Snimte ndstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode ,Poskla-
danie mlynéeka na mdso”.

2) Odmontujte pripadné néstavce a vyistite ndstavec mlynéeka na méso @.

UPOZORNENIE

> Pre ndstavec na lisované pecivo @ nie je potrebny krizovy ndz @ s pruzi-
nou @! V pripade potreby vyberte oba z ndstavca mlyneka na méso @.

3) Vydrhnite vietky kovové diely stolovym olejom.
4) Vytiahnite pésik so vzormi @ vpredu z néstavca na pecivo @.

5) Najprv nasadte plastovy kotdé a potom kovovy kotd& ndstavea na pecivo @ do
ndstavca mlynéeka na méso @ (pozri roztvdraciu stranu). Vlozte néstavec
na lisované pecivo @ tak, aby upevnenia na ndstavci na lisované pecivo @
zapadli do vyrezov na ndstavci mlynéeka na méso @.

6) Ked je vietko spravne nasadené, rukou pevne zaskrutkujte uzatvaraci krizok .
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7) Zasufite pdsik so vzormi @ vpredu do néstavea na pecivo @. Dajte pozor
na to, aby rukovét na pasiku @ smerovala od pristroja. Inak by ste nemohli
nastavif ten vzor, ktory je priamo pred rukovéfou.

X

Namontujte néstavec mlynéeka na méso @, ako bolo uvedené v bode
,Poskladanie mlyneka na méso”.

Pri odmontovani musite znova najprv vytichnut pésik so vzormi @), nez
odkrotite uzatvéraci krizok ) a znova vyberiete néstavec na pedivo @.

X

Ovladanie

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Nikdy neotvdrajte kryt bloku motora @ - nie si v fiom Ziadne ovlddacie
prvky. Ak otvorite kryt pristroja, stratite ndrok na zéruku. Pri otvorenom
kryte hrozi nebezpe&ensivo ohrozenia Zivota elekirickym prodom.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivaite pristroj dlhsie nez 15 minit v jednom kuse. Najneskorsie po
p&tndstich mindtach trvalej prevadzky nechaijte pristroj asi 30 mindt vypnuty,
aby ste zabrdnili jeho prehriatiu.

> Nikdy nestlaéaite tlacidlé ,1” @ alebo ,<” @ pri zmene smeru otd&ania,
kym motor pristroja nie je celkom zastaveny. Motor by sa tym mohol
poskodif.

Obsluha pristroja

Po namontovani pozadovanych ndstavcov:

1) Postavte mlynéek tak, aby bol stabilny a v Ziadnom pripade nemohol spadndf
zo stola (napr. v désledku vibracii alebo zachytenia o siefovy kdbel) alebo
sa dostaf do blizkosti otvorenej vody. Pri beZnej prevadzke nie je mozné
zabranit chveniu.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Nikdy sa nesnaZte zachytit padajici zapojeny alebo dokonca spusteny
mlynéek! V nddzi ihned' vytiahnite zéstréku zo siete! V opaénom pripade
hrozi nebezpe&enstvo Grazu a ohrozenia Zivotal
2) Vlozte potraviny, ktoré treba spracovat, do plniacej misky @ a pod vystupny
otvor podlozte nddobu.
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3) Najprv stlacte tlacidlo ,0” B, aby ste si boli celkom isti, Ze je mlynéek
vypnuty. Inak hrozi nebezpecenstvo, Ze sa pristroj méze neimyselne zapnif
vo chvili, ked  zasuniete siefovd zdstreku do zdsuvky.

4) Potom zasuhte siefovi zdstréku do elektrickej z&suvky.

5) Ak chcete pristroj zapnut, stlagte tlagidlo ,I” @.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Potraviny vildéajte do plniacej $achty vyluéne okrohlym vtlaéadlom @ -
nikdy nie prstami, vidlickou, rgkou lyZice alebo podobnymi predmetmi.
Hrozi pritom velké nebezpe&enstvo Grazu a méze ddjst aj k podkodeniu
mlynceka.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nikdy netlacte tak silno, aby motor zagal poéutelne spomalovat. V opag-
nom pripade mdzete mlynéek prefaZit a poskodit.

Spracovanie mdsa
1) Pracujte len s kdskami mésa, ktoré sa daji bez problémov vloZif do plniacej
Sachty. Ak treba, nakrdjajte si méso vopred. Dbaijte na to, aby méso neobsa-
hovalo Ziadne kosti a $lachy.

A\ pozor!
> Mileté méso je velmi ndchylné na pokazenie. Pri spracovévani mésa preto
dbajte na dostatoéné dodrziavanie hygieny. Inak méze déjst k poskodeniu
zdravia.
2) Ked ste si preditali vietky rady k téme ,Mé&so”, mézete pristroj pouZif tak,
ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.

Spracovanie klobas
1) Méso najprv dvakrat pomelte v mlynéeku a az potom ho spracujte do
klobds.

2) Do mdsa na klobdsy pridajte nadrobno pokrdjand cibulu, koreniny a dal3ie
prisady podla receptu, a celd masu potom dobre premie3ajte. Pred dal$im
spracovanim ju odlozte na 30 mindt do chladnicky.

3) Nasufite klobdsové &revo (prirodné alebo umelé) na ndstavec na plnenie
klobds @ a zaviazte jeho druhy koniec. Na 1 kg mésa na klobdsy mézete

poditat asi 1,6 m Criev.
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Prirodné é&revo ulozte najprv asi na 3 hodiny do vlaznej vody, a pred
nasunutim na ndstavec z neho odstrdfte vodu. Prirodné &revo tym ziska
opéf pruznost. Prirodné &revd si mdzete kipit v obchode s potrebami pre
mésiarov v blizkosti jatiek alebo priamo v mésiara.

4) Méso na klobdsy sa pretlaci cez néstavec na plnenie klobas @ do &reva.
Ked' je dosiahnuté pozadovand dizka, mlyngek vypnite, stlagte konce klobdsy
a niekol'kokrdt ju pretote okolo pozdiznej osi.

Klobdsa sa pri vareni a mrazeni roztiahne. Preto ju prili3 neprepliiajte, aby
nepraskla.

5) Ked ste si precitali vietky rady k téme ,Klobésy”, mézete pristroj pouzit tak,
ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.

Prdaca s nastavcom kubbe

Pomocou néstavca kubbe @ mézete z vlozenych potravin tvarovaf duté rolky
z mdsa alebo zeleniny, ktoré sa potom dajd [ubovolne plnif.

1) Méso najprv dvakrat pomelte v mlynéeku a az potom ho pretlacte cez

néstavec kubbe @®.

2) Ked ste si precitali vietky rady k téme ,Ndstavec kubbe”, mézete pristroj
pouzif tak, ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.

Vyroba lisovaného peciva

Ked mdte podla receptu pripravené cesto na lisované pecivo a namontovany

néstavec na lisované pecivo @:

1) Na maly plech poloZte papier na pe&enie a plech umiestnite pod vystupny
otvor vpredu na mlyn&eku.

2) Rovnomerne vild&ajte cesto do néstavea mlynéeka na méso @ - transport-
nd zdvitovka @ ho potom pretladi cez zvoleny vzor na pdsiku ndstavca na
pecivo @.

3) Ked peivo dosiahne pozadovani dizku, zastavte mlyn&ek a odrezte cesto
v mieste vystupného otvoru. Polozte pecivo na plech na pecenie.

4) Ked'ste si precitali vietky rady na tému ,Lisované pecivo”, mdZete pristroj
pouzif tak, ako je opisané v kapitole ,Obsluha pristroja”.
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V pripade poruchy
Ak déjde k zastaveniu pohonu nahromadenymi
potravinami:
B Stlagenim tlagidla ,0” @ vypnite mlynéek na méso.

B Podrzte stlacené tacidlo ,<” @. Pohon sa zaéne pohybovat naspét. Teraz
mdzete potraviny posunif trochu dozadu, aby sa pohon zase uvolnil.

B Ak je pohon volny, pustte tlagidlo , <" (@.
B Stlagenim tlagidla ,I” @ zapnite mlynéek na méso.

B Ak tymto spdsobom pohon neuvolnite, vygistite pristroj tak, ako je opisané
v kapitole , Cistenie”.
Ked motor ndhle zastane, méze to byt spésobené vnuitor-
nou ochranou proti pretfazeniu. Tato ma motor chranit.
B Vypnite mlyn&ek, nechaijte ho. chladnit asi 30 minit a az potom ho znovu
pouZzivaite.
B Ak to neprinesie Uspech, znovu pockajte dalsich 15 mindt.

B Ak qj tdto doba prejde bez pozadovaného vysledku, svedéi to o poruche.
V takom pripade sa obrdfte na servisnd sluzbu.

Ak je poskodeny siefovy kabel alebo su viditel'ne posko-
dené ¢asti zariadenia:

B |hned vypnite mlynéek stlagenim tlagidla ,0” @®!

B Ak to nie je mozné urobif bezpecne, vytiahnite siefovd zdstreku zo zdsuvky.

B Poruchy nechajte odborne odstrénit v zékaznickom servise, az potom zaria-
denie opdf pouZivaite.

Cistenie

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pred ¢istenim zariadenia najprv vytiahnite zdstrcku zo siefovej zdsuvky.
Predidete tak nebezpecenstvu Grazu v désledku nedmyselného spustenia
motora alebo elekirického pridu.

Cistenie bloku motora

B Vsetky vonkaisie plochy a privodny kdbel ocistite mierne navlhéenou handrou.
Pred dal3im pouzitim pristroj poriadne vysuste.
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NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Nikdy nepondrajte blok motora do vody alebo inych kvapalin! V opag&nom
pripade hrozi nebezpedenstvo ohrozenia Zivota elektrickym prodom, ak sa
vniknutd kvapalina dostane na elekirické vodice.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivaite &istiace prostriedky, rozpstadld ani prostriedky na drhnutie.
Mézu poskodif pristroj a zanechat zvy3ky v potravinéch.

Cistenie prislusenstva

UPOZORNENIE

> Nedistite diely prislusenstva v umyvacke riadu! Spésobilo by to na nich
poskodenial

W Vietky diely prisludenstva, ktoré mézu prichddzat do styku s potravinami,
cistite ...

- len ruéne. Prisludenstvo nie je vhodné na umyvanie v umyvackdch riadu.
- hortcou vodou a s pouzitim vhodného prostriedku na umyvanie riadu.
A\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!
> Krizovy ndz @ je velmi ostry! Riziko poranenial

B Pred dal3im pouzitim mlyn&eka vietky diely dokladne vysuste.

UPOZORNENIE

> Po kazdom cisteni natrite kovové diely stolovym olejom! Inak sa mézu
kovové diely sfarbif!

Skladovanie

B Zasufte siefovd $niru (bez zdstreky) do priestoru pre siefovi 3ndru na dne
pristroja. Tak bude chranend pred pogkodenim.

B Pristroj uskladnite na suchom mieste.

B Ak nebudete zariadenie hned’ dalej pouZivat, po osuient potrite kovové ndstav-
ce fenkou vrstvou stolového oleja. Tym dosiahnete dobrd ochranu proti korézii.

B Uschovdvaite pristroj tak, aby sa k nemu nedostali deti a osoby, ktoré vyzadujo
dozor. Nedokdzu vzdy spravne posidit nebezpeéenstvd pri zaobchadzani
s elektrickymi zariadeniami.
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Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do norméalneho domo-
vého odpadu.
Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica 2012/19/EU
o opotrebovanych elektrickych a elektronickych spotrebic¢och.

Zlikviduite pristroj v prislusnom zariadeni (firme) na likvidéciu odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa spojte so zariadenim
na likvidaciv odpadu.

N
%@ Vsetok baliaci materidl zlikvidujte ekologickym spésobom.

Zaruka a servis
Na tento pristroj mate z&ruku po dobu 3 rokov odo dfia kdpy. Pristroj bol starost-
livo vyrobeny a pred expediciou dékladne vyskddany.
Uschovaite si, prosim, G&tenku ako dékaz o ndkupe. V pripade uplatiiovania

zéruky sa spojte s opravoviiou telefonicky. Len tak sa da zabezpeéif bezplatné
zaslanie tovaru.

UPOZORNENIE

> Zaruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie na opotrebenie, posko-
denia spdsobené prepravou, ani na poskodenia krehkych asti, ako so
akumuldtory alebo spinage.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzivanie a nie na podnikatelské Géely.
Zéaruka prestéva platit pri zaobchddzani nezodpovedajicom Géelu, pri neprime-
ranom zaobchdédzani, pri pouZivani nésilia a pri zdsahoch, ktoré neurobil nami
autorizovany servis.

Préva vyplyvajice zo zdkona nie si touto zarukou obmedzené. Zaruénd doba sa
nepred|zuje o dobu zdruénych oprdv. To plati aj na vymenené alebo opravené diely.

Pripadné uZ pri kipe zistené poskodenia alebo nedostatky musite nahldsit ihned'
po vybaleni, najneskorie viak do dvoch dni po détume kipy.

Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skonéeni zdruénej doby, si musite zaplatit.

Zé&ruénd doba sa nepred|Zuje o dobu zdruénych oprav. To plati aj na vymenené
alebo opravené diely.

Pripadné uz pri kipe zistené poskodenia alebo nedostatky musite nahldsit ihned'
po vybaleni, najneskorsie viak do dvoch dni po détume kipy.

Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skonéeni zdruénej doby, si musite zaplatit.

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 270744

Dostupnost hotline: pondelok a2 piatok od 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)
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Dovozca
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Recepty

Kubbe

Suroviny na obal

450 g chudého baranieho, telacieho alebo hovédzieho masa
150 g muky

1 €L nového korenia

1 €L muskdtového oriedka

Stipka &ili

Stipka Cierneho korenia

Suroviny na mésovy plnku

700 g baranieho mésa

1 1/2 PL olivového oleja

1 1/2 PL jemne posekanej cibule
1/2 CL nového korenia

1/2 CL soli

11/2 PL miky
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Méso na obal dvakrét po sebe zomelieme v mlynéeku na méso (najprv pouzijeme
kotd¢ s velkymi otvormi, potom kotdé s malymi otvormi @) a zmiesame s ostatnymi
surovinami. Toto hmotu taktiez dvakrét zomelieme mlynéekom na méso.
Vymenime kot(¢& s otvormi @ za ndstavec kubbe @® (pozri kapitola ,Montaz
ndstavca kubbe”).

Obaly kubbe vytvarujeme pomocou néstavca kubbe @ a zamrazime.

Plnka:

Méso dvakrét pomelieme v mlynéeku na méso (najprv pouzijeme kot s velkymi
otvormi, potom kotd& s malymi otvormi @).

Opectieme cibulu a poriadne premieSame s mésom s ostatnymi prisadami.
Obaly kubbe naplnime zmesou a upecieme.

Alternativne plnky:
250 g dusenej brokolice
alebo 250 g dusenej cukiny

alebo 250 g varenej ryze

Cerstvé klobasky

Suroviny:

300 g chudého hovédzieho mésa
500 g chudého bravéového mésa
200 g slaniny z pliecka

20 g soli

1/2 PL mletého bieleho korenia

1 Cl rasce

1/2 €L muskétového orieka

Hovédzie méso, bravéové méso a slaninu dvakrat pomelieme v mlynéeku na
mdso.

Priddme zmiesané korenie a sol, a 5 minGt miesime.

Ndplii uloZime do chladnicky asi na 30 mindt. Naplnime klobésovi plnku podfa né-
vodu (pozri kapitola ,Spracovanie klobés”) a vyrobime klobdésky o dizke asi 25 cm.

Hotové klobdsky dobre prepecieme a este v ten isty def zjeme.
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Lisované pedivo

Suroviny:

500 g masla

500 g cukru

2 - 3 bali¢ky vanilkového cukru
1 bali¢ek vanilkového pudingu
1/4 CLsoli

1 vajce

4 Ftka

800 g muky (typ 405)

2 CL présku do peciva

200 g mletych mandli (blan3irované)

postrohand kérka z jedného citréna

Maslo vymieSame do peny. Postupne pridédvame zvy3né suroviny a cesto dobre
premiesime. Hotové cesto nechdme ca. 12 hodin (napr. cez noc) odlezaf prikryté
v chladni¢ke. Potom ho pretlagime cez mlynéek na méso s nasadenym néstav-
com na lisované pecivo @. Plech na pecenie vyloZzime papierom na peéenie a
naf poukladdme lisované koléciky. Riru predhrejeme na 180 °C a koldéiky v
nej pecieme asi 10 - 15 mindt do zlatozZlta.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héindi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemdfien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

92

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fiir das Verarbeiten von ausschlief3lich
Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen im privaten Haushalt:

® Durchdrehen von frischem Fleisch,
® Herstellen von Wurst in Natur- oder Kunstdarm,
® Herstellung von Spritzgebéck

Das Gerdit ist nicht vorgesehen fir das Verarbeiten von gefrorenen oder ander-
weitig harten Lebensmitteln, z.B. Knochen oder Nisse und nicht in gewerblichen
oder industriellen Bereichen.

DE | AT | CH SFW 350 C1



SILVERCREST’

Lieferumfang /Teilebeschreibung
Abbildung A:

Spritzgebéck-Aufsatz mit Musterstreifen

Stopfer

Einfillschale

Motorblock

Fleischwolfvorsatz aus Metall

Transportschnecke

Feder

Kreuzmesser

grobe und feine Lochscheibe

Verschlussring

Wurst-Stopf-Aufsatz

Waurstscheibe

Kubbe-Aufsatz

PO H6000000000Q

Abbildung B:
@ Verriegelungsknopf

Abbildung C:
® Taste I”
O Taste ,0”
® Taste <

Technische Daten

Spannung 220-240V ~, 50 Hz
Leistungsaufnahme 250-350 W
Schutzklasse I/ g
KB-Zeit 15 Minuten

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor ab-
gekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht besch&digt
wird. Halten Sie es von heif3en Bereichen fern und fihren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt werden kann.

> Lassen Sie beschadigte Netzkabel oder Netzstecker sofort
von autorisiertem Fachpersonal ersetzen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen RGumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

A WARNUNG!

» Verwenden Sie das Gerdit niemals fir andere Zwecke, als
hier beschrieben. Es besteht erhebliche Unfallgefahr, wenn
Sie durch Fehlverwendung die Schutzvorrichtungen am Gerét
aufBer Funktion setzen!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fihren Sie niemals
irgendwelche Gegenstande dort hinein - mit Ausnahme der
jeweils zum Aufsatz gehérenden Stopfer und den zu verarbei-
tenden Lebensmitteln. Andernfalls kann erhebliche Unfallgefahr
bestehen!

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
Zubehorteile aufstecken oder abnehmen.

~ Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es be-
triebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Arbeits-
unterbrechungen stets den Stecker aus der Steckdose, um
versehentliches Anlaufen zu vermeiden.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie nur die Original- Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht ausrei-
chend sicher.

» Betreiben Sie das Gerdt nie im Leerzustand. Das kann das
Gerdt irreparabel beschadigen.

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt sein.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

 Vorsicht: das Kreuzmesser ist sehr scharfl Gehen Sie beim
Umgang und Reinigen des Gerdtes stets vorsichtig vor.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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Zusammenbauen /Zerlegen

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Samtliche Zubehérteile sind mit einem diinnen Olfilm versehen, um diese
vor Korrosion zu schijtzen. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch daher
samtliche Teile sorgféltig, wie im Kapitel ,Reinigen” ausfihrlich beschrie-
ben. Reiben Sie danach alle Metallteile mit etwas Speised| ein.

Fleischwolf zusammenbauen

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihenfol-
ge bildlich dargestellt.

1) Setzen Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.
2) Stecken Sie die Feder @ auf die Transportschnecke @.

3) Setzen Sie dann das Kreuzmesser @ so ein, dass die Seite mit den Messern
von der Feder @ weg zeigt. Achten Sie darauf, dass die eckige Aussparung
des Kreuzmessers @ korrekt auf der eckigen Achse liegt.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Das Gerdt wird beschadigt, wenn das Kreuzmesser @ anders herum
eingesetzt wird!

4) Waéhlen Sie die gewiinschte Lochscheibe @/Wourstscheibe @®.
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5)

6)

7)

Legen Sie die ausgewdhlte Lochscheibe @ so in den Fleischwolfvorsatz @
ein, dass die Fixierungen an der Lochscheibe @ in den Aussparungen am
Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @
handfest auf.

Der fertig montierte Fleischwolfvorsatz @ wird iber einen Bajonett-
Verschluss mit dem Motorblock @ verbunden:

- Stecken Sie den Fleischwolfvorsatz @ in den Motorblock @, so dass
der Pfeil am Fleischwolfvorsatz @ am Symbol % am Motorblock @
liegt. Der Verriegelungsknopf @ driickt sich hinein (Abb. B).

- Dricken Sie den Fleischwolfvorsatz @ leicht hinein und drehen Sie
dabei den Einfillschacht am Fleischwolfvorsatz @ in die Mittelposition
(Abb. B), so dass der Pfeil am Einfillschacht auf das Symbol g zeigt.
Wenn der Fleischwolfvorsatz @ einrastet, springt der Verriegelungs-

knopf @ heraus.
- Setzen Sie zum Schluss die Einfiillschale € oben auf den Einfiillschacht.

- Zum Abnehmen driicken Sie den Verriegelungsknopf @ und drehen den
Einfillschacht wieder nach rechts (Abb. B) % Danach kénnen Sie den

Fleischwolfvorsatz @ heraus ziehen.

Wourst-Stopf-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihenfol-
ge bildlich dargestellt.

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

SFW 350 C1

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie alle Teile, die am/im Fleischwolfvorsatz @ montiert sind, auseinan-
der und reinigen Sie diese.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised! ab.

Setzen Sie die Transportschnecke @), die Feder @ und das Kreuzmesser @
wieder in den Fleischwolfvorsatz @ ein.

Legen Sie die Wurstscheibe @ so ein, dass die Fixierungen an der Wurst-
scheibe @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Setzen Sie dann den Wurst-Stopf-Aufsatz () vor die Wurstscheibe @.
Schrauben Sie den Verschlussring ® handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.
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Kubbe-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihenfol-
ge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fiir den Kubbe-Aufsatz ® wird das Kreuzmesser @ mit der Feder @ nicht
benstigt! Nehmen Sie beides ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speises| ab.

4) Legen Sie die beiden Kunststoffteile des Kubbe-Aufsatzes @® so ein, dass die
Fixierungen am unteren Ring des Kubbe-Aufsatzes @ in den Aussparungen
am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

5) Wenn dlles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @ wieder
handfest auf.

6) Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Spritzgebdck-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihenfol-
ge bildlich dargestellt.
1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-

bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufséitze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Spritzgebdck-Aufsatz @ wird das Kreuzmesser @ mit der Feder @
nicht benétigt Nehmen Sie beides ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @
heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speises| ab.
4) Ziehen Sie den Musterstreifen @ vorne vom Spritzgebéck-Aufsatz @ ab.

5) Setzen Sie zuerst die Plastikscheibe, dann die Metallscheibe des Spritzge-
back-Aufsatzes @ in den Fleischwolfvorsatz @ (siehe Ausklappseite). Legen
Sie den Spritzgebdck-Aufsatz @ so ein, dass die Fixierungen am Spritzge-
béck-Aufsatz @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

6) Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @ hand-
fest auf.
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7) Stecken Sie den Musterstreifen @ wieder vorne in den Spritzgebéick-Aufsatz
@. Achten Sie darauf, dass der Griff am Musterstreifen @ vom Gerdt weg
zeigt. Ansonsten kdnnen Sie das Muster, welches sich direkt am Griff befin-
det, nicht einstellen.

X

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

X

Zum Abnehmen missen Sie erst wieder den Musterstreifen @ abziehen,
bevor Sie den Verschlussring @ abdrehen und den Spritzgebéick-Aufsatz @

wieder herausnehmen kénnen.

Bedienen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Offnen Sie niemals das Gehéuse des Motorblocks @ - es befinden sich
keinerlei Bedienelemente darin. Wird das Gehduse gedffnet, so erlischt der
Garantieanspruch. Bei gedffnetem Gehduse besteht Lebensgefahr durch
elekirischen Schlag.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie das Gerdt nicht Iénger als 15 Minuten im Dauerbetrieb.
Lassen Sie das Gerdt anschlieBend etwa 30 Minuten ausgeschaltet, um
ein Uberhitzen zu vermeiden.

> Driicken Sie nie die Tasten ,|” @® oder ,<” (@ bei Laufrichtungswechsel,
solange der Motor des Gerdtes nicht vollsténdig sill steht. Der Motor kann
beschadigt werden.

Das Gersit bedienen
Wenn Sie die gewiinschten Aufséitze montiert haben:

1) Stellen Sie das Geréit so auf, dass es absolut stabil steht und auf keinen Falll
(z.B. durch Vibrationen oder Verfangen im Netzkabel) vom Tisch stiirzen
oder in die N&he von offenem Wasser gelangen kann. Erschijtterungen sind
bei laufendem Betrieb unvermeidlich.

STROMSCHLAGGEFAHR

> Greifen Sie nie nach einem angeschlossenen oder sogar laufenden Gerit,
wenn es stirzen oder in Wasser geraten sollte - oder bei sonstigen Notfal-
len! Ziehen Sie im Noffall sofort den Netzstecker! Andernfalls besteht akute
Verletzungs- und Lebensgefahr!.

»

Legen Sie die zu verarbeitenden Lebensmittel in die Einfillschale @ und
stellen Sie ein Auffanggefdf vorne unter die Austrittséffnung.
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3) Dricken Sie erst die Taste ,0” @, um sicher zu gehen, dass das Gerdt noch
ausgeschaltet ist. Ansonsten besteht die Gefahr, dass das Gerdt unbeabsich-
tigt startet, wenn der Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt wird.

4) Stecken Sie dann den Netzstecker in die Steckdose.

5) Driicken Sie die Taste ,I” (®, um das Gerdt einzuschalten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Driicken Sie die Lebensmittel ausschlieBlich mit dem runden Stopfer @
in den Einfllschacht - nie mit den Fingern, Gabeln, Loffelstielen oder
&hnlichem. Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr und das Gerdt kénnte
beschadigt werden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Driicken Sie nie so fest, dass der Motor hérbar langsamer wird. Andern-
falls kann das Gerdt Gberlastet und beschadigt werden.

Fleisch verarbeiten

1) Verwenden Sie Fleischstiicke, die problemlos in den Einfiillschacht passen.
Schneiden Sie das Fleisch gegebenenfalls vor. Achten Sie darauf, dass das
Fleisch keine Knochen oder Sehnen hat.

/\ WARNUNG!

> Hackfleisch ist sehr anfsllig fir Verkeimung. Achten Sie daher auf eine gute
Hygiene, wenn Sie Fleisch verarbeiten. Ansonsten kann es zu gesundheitli-
chen Beeintréchtigungen kommen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Fleisch” gelesen haben, kénnen Sie
das Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen” beschrieben.

Wourst verarbeiten

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie dieses
zur Wurst verarbeiten.

2) Fir die Wurstfillung figen Sie dem Hackfleisch klein geschnittene Zwiebeln,
Gewiirze und weitere Zutaten nach lhrem Rezept hinzu und kneten die Mas-
se gut durch. Stellen Sie diese, vor der weiteren Verarbeitung, fir 30 Min. in

den Kihlschrank.

3) Stiilpen Sie den Wurstdarm (Natur- oder Kunstdarm) iber den Wurst- Stopf-
Aufsatz @ und knoten Sie das andere Ende zu. Fir je 1 kg Fillmasse
kénnen Sie etwa 1,60 m Wurstdarm kalkulieren.
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Legen Sie Naturdarm vorher etwa 3 Stunden in lauwarmes Wasser und
wringen Sie diesen vor dem Aufstiilpen aus. Naturdarm wird so wieder
elastisch. Naturdérme bekommen Sie im Metzgerbedarfhandel in der
Né&he von Schlachthéfen oder von lhrem Metzger.

4) Die Wursffiillung wird durch den Wurst-Stopf-Aufsatz @ in den Wurstdarm
gepresst. Wenn die gewiinschte Lénge erreicht ist, schalten Sie das Gert
aus, driicken die Wurst am Ende zusammen und drehen sie ein paar Mal um
ihre Léngsachse.

Wourst dehnt sich beim Kochen und Einfrieren aus. Uberfiillen Sie diese
daher nicht, die Wurst kénnte sonst platzen.

5) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Wurst” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Arbeiten mit dem Kubbe-Aufsatz

Mit dem Kubbe-Aufsatz (B kénnen Sie aus den eingelegten Lebensmitteln hohle
Réllchen aus Fleisch oder Gemiise formen lassen, die Sie nach Belieben fiillen
kdnnen.

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie es

durch den Kubbe-Aufsatz @ pressen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Kubbe-Aufsatz” gelesen haben,
kénnen Sie das Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerdt bedienen”
beschrieben.

Spritzgebéick herstellen

Wenn Sie einen Spritzgebdck-Teig geméf lhrem Rezept vorbereitet und den
Spritzgebdick-Aufsatz @ montiert haben:

1) Legen Sie ein kleines Backblech mit Backpapier aus und stellen Sie es unter
die Austrittsdffnung vorne am Gerdit.

2) Dricken Sie gleichmé&Big Teig in den Fleischwolfvorsatz @ - die Transport-
schnecke @ driickt diesen dann durch das gewdhlte Motiv am Motivstreifen
des Spritzgebdckaufsatzes @.

3) Wenn das Gebdck die gewiinschte Lénge erreicht hat, stoppen Sie das
Gerdt und brechen Sie den Teig an der Austrittsdffnung ab. Legen Sie das
Gebdack auf das Backblech.

4) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Spritzgebéck” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerdt einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.
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Im Fehlerfall
Wenn der Antrieb durch anstauende Lebensmittel
blockiert ist:
B Driicken Sie die Taste ,0” {®, um den Fleischwolf zu stoppen.

B Halten Sie die Taste ,<" @ gedriickt. Der Antrieb |&uft nun rickwarts. Damit
kénnen Sie die Lebensmittel ein Stiick riickwdrts transportieren, um den
Antrieb wieder freizubekommen.

M Ist der Antrieb frei, lassen Sie die Taste ,<” @ los.
B Dricken Sie die Taste ,1” @, um den Fleischwolf zu starten.

B Wenn Sie den Antrieb damit nicht frei bekommen, reinigen Sie das Gerdt,
wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

Wenn der Motor plétzlich ausgeht, kann es sein, dass die
interne Uberlastungssicherung ausgeldst hat. Diese soll
den Motor schiitzen.

B Schalten Sie das Gerdt aus und lassen Sie es ca. 30 Min. abkiihlen, bevor
Sie das Gerdit weiter verwenden.
B Sollte dies ergebnislos sein, so warten Sie noch einmal weitere 15 Min. .

B Wenn auch diese Frist ergebnislos verstrichen ist, deutet dies auf einen De-
fekt hin. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist oder Schéden an den
Gerateteilen erkennbar sind:

B Schalten Sie das Gerdt sofort aus, indem Sie die Taste ,0” (B driicken!

B Wenn dies nicht gefahrlos méglich ist, ziehen Sie den Netzstecker.

B Lassen Sie diese Schaden erst vom Kundendienst instandsetzen, bevor Sie
das Gerdt wieder verwenden.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerdt
reinigen. Damit verhindern Sie Unfallgefahren durch unerwarteten verse-
hentlichen Anlauf und elektrischen Schlag.

Motorblock reinigen

B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiltuch. Trocknen Sie das Gerdt gut ab, bevor Sie es erneut

verwenden.
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STROMSCHLAGGEFAHR

> Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, wenn einge-
drungene Feuchtigkeit an elekirische Leiter gelangt.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs-, Scheuer- oder Lsemittel. Diese kénnen
das Gerét beschédigen und Riickstéinde an den Lebensmitteln hinterlassen.

Zubehorteile reinigen

> Reinigen Sie die Zubehdrteile nicht in der Spilmaschine! Das fihrt zu
Besch&digungen an den Zubehérteilen!

B Reinigen Sie die Zubehdrteile, die in Kontakt mit Lebensmittel kommen kénnen, ...

- nur von Hand, die Zubehérteile sind nicht spilmaschinenfest.

- mit heilem Spiilwasser und einem fiir Lebensmittel geeigneten Haushalts-
Spilmittel.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerdt weiter verwenden.

> Reiben Sie nach jeder Reinigung die Metallteile wieder mit Speised| ein!
Ansonsten kénnen sich die Metallteile verférben!

Aufbewahren

B Schieben Sie das Netzkabel (ohne Netzstecker) in den Kabelschacht unter
dem Gerdteboden. So bleibt es geschiitzt vor Beschadigungen.

B Llagern Sie das Gerdt an einem trockenen Ort.

W Reiben Sie die metallischen Aufsdtze nach dem Abtrocknen diinn mit Speise-
3l ein - wenn Sie das Gerdit nicht sofort weiter benutzen. Damit erzielen Sie
einen guten Schutz vor Korrosion.

M Bewahren Sie das Gerdt so auf, dass es unerreichbar ist fir Kinder und
aufsichtsbediirftige Personen. Diese kénnen mégliche Gefahren im Umgang
mit elektrischen Geréten nicht immer richtig einschétzen.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

%@ Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerdt wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit Ihrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung Ihrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber firr Transportschéden, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die
Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fiir
ersefzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spdtestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 270744
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Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 270744

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 270744

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Rezepte
Kubbe
Zutaten fijr die Hille
450 g mageres Hammel-, Kalb- oder Rindfleisch
150 g Mehl
1 TL Piment (Nelkenpfeffer)
1 TL Muskatnuss
1 Prise Chilipulver
1 Prise Pfeffer

Zutaten fir die Fleischfiillung
700 g Hammelfleisch

1 1/2 EL Olivens|

1 1/2 EL Zwiebeln feingehackt
1/2 TL Piment (Nelkenpfeffer)
1/2 TL Salz

11/2 EL Mehl
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Das Fleisch fir die Hille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit den
Zutaten vermengen. Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zer-
kleinern. Lochscheibe @ gegen den Kubbe-Aufsatz ® wechseln (siehe Kapitel
,Kubbe-Aufsatz montieren”).

Kubbe-Hillen mit dem Kubbe-Aufsatz @ formen und anfrieren.

Fillung:

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und
dann mit der feinen Lochscheibe @). Zwiebeln anbraten und mit dem
Fleisch und den restlichen Zutaten gut vermischen. Kubbe-Hillen damit fiillen
und ausbraten.

Alternative Fijllungen:

250 g gediinsteten Brokkoli
oder 250 g gedinstete Zucchini
oder 250 g gekochten Reis

Frische Rostbratwurst

Zutaten:

300 g mageres Rindfleisch

500 g mageres Schweinefleisch

200 g Schulterspeck

20 g Salz

1/2 Essloffel weifer, gemahlener Pfeffer
1 Teelsffel Kimmel

1/2 Teeloffel Muskatnuss

Rindfleisch, Schweinefleisch und Speck zweimal durch den Fleischwolf drehen.
Gemischte Gewiirze sowie Salz zugeben und 5 Minuten durchkneten.

Waurstfiillung fiir ca. 30 Minuten in den Kihlschrank stellen. Wurstfillung nach
Anleitung abfillen (siehe Kapitel ,Wurst verarbeiten”) und Wiirstchen von 25 cm
Lange abdrehen.

Die fertige Rostbratwurst am gleichen Tag gut durchgebraten verzehren.
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Spritzgebédck

Zutaten:

500 g Butter

500 g Zucker

2 - 3 Packchen Vanillinzucker
1 Péckchen Vanillepudding
1/4 Teeloffel Salz

1 Ei

4 Eigelb

800 g Mehl (Typ 405)

2 Teelsffel Backpulver

200 g gemahlene Mandeln (blanchiert)

abgeriebene Schale einer Zitrone

Die Butter schaumig schlagen. Die restlichen Zutaten nach und nach hinzuge-
ben und den Teig gut durchkneten. Den fertigen Teig ca. 12 Stunden (z.B. iber
Nacht) im Kihlschrank abgedeckt ruhen lassen. Dann durch den Fleischwolf
mit Spritzgebéck-Aufsatz @ drehen. Das Spritzgebdck auf ein mit Backpapier
ausgelegtes Backblech legen. Das Spritzgebéick im vorgeheizten Backofen bei
180°C ca.10-15 Minuten goldgelb backen.
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